
CATEGORIA GRAMATICALĂ PERSOANĂ. 

PERSOANA VERBALĂ: PERSONAL!IMPERSON AL 

DE 

ECATERINA TEODORESCU 

Conceptul de persoană, care "a jucat în civilizaţia europeană un rol 
considerabil, mai întîi în teatru, apoi în drept, în teoloqie şi în filo- 
zofie" 1, se Întîlneşte şi în gramatică la pronume şi verb, pentru unii 
lingvişti şi la substantiv: vocativul este considerat de persoana a II-a, 
celelalte cazuri de persoana a III-a. 

"Ca noţiune qramaticală, persoană se cheamă orice obiect al vor-o 
biri i considerat din punctul de vedere al poziţiei lui fată de vorbitor 
sau, altfel spus, după. rolul pe care il joacă în vorbije. Obiectul vorbirii 
se poate găsi faţă de vorbitor într-un înlreit raport, şi anume: poate 
fi vorbitorul însuşi (eu, noi), adică persoana 1, poate fi cel căruia i se 
adresează vorba (tu voi), - persoana a IT-a j poate fi cineva despre 
care se vorbeşte (el, ea, ei, ele) - persoana a III-a J/ 2. 

Aceste trei persoane le întîlnim şi la verb, căci "Dacă verbul arc 
«persoane» faptul Se datoreşte pronumelui. Verbul nu face altceva 
decît să-şi adapteze forma la aceea exprimată prin pronume" 3, 

Cum, însă, verbul îşi are specificul său, persoana verbală se cere 
în mod special discutată. 

În gJ:1a1ill1a!ti!C,a :tDadilţicma:lă persoana vleriballă oste defill1iHă uneor.i în 
termeni sintactioi şi anume drept categoria care indică raportul ver- 
bulu! faţă de ,,«pensoKl.Q1,a» vorbirii, adică f,aţă de suihiedul laoţiun:ii sao 

1 Viggo Br,ndal, Essoi« de Iitiquistiaue generale, Copenhaga, 1943, p. 98. 
2 Iorgu Iordan, Limba română contemporană, Bucureşti, 1954, p. 383-384. 
3 Ibidem, p_ 254. 

4 _ ... Anuar, aoademie 
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50 i1CAT'ERINA nioDORESCU 

faţă de aqentul unei stări" \ 'ailieo:ri în 'termeni rnorfoloqici, oa "forma 
pe care o ia verbul pentru a arăta că actiunea este făcută de cel care 
vorbeşte (pers. Il, de cel cu care vorbeşte (pers. a fT-a) sau de altci- 
neva i'n afară ele cei doi vorbitori (pers. a TII-a)" s sau chiar ca "desi- 
nenta care marchează, acţiunea după cum ea este efectuată de cel care 
vorbeşte, de cel cu care se vorbeşte sau de cel despre care se vor- 
lJeşte" 6. 

Definiţiile nu sînt întîmplătoare, deoarece "persoana" este, la ori- 
gine, o categorie a predicativitătii, iar nu a verbului 7 şi de a(:tea ea 
este în acelaşi timp atît o problemă ele formă cit şi una de conţinut, 
deci atît mortoloqică cît. şi sintactică. "Raportarea enuntărli la un anu- 
mit segment de timp, modalitatea ei definită precum şi raportarea la 
unadin persoanele qran1>i:11lCla:l'e 'slrJlit ipfiOlprii orlrcă'r,eri prediG:.lţh... afara 
acestor categorii predlcatlvitatea nu poate fi realizată" Dar pentru Cd 
in limbile noastre verbul (mai precis: formele lui personale) s-a spe- 
cializat de demult in ca litate de exponent de bază al prcdicativltătii, 
şi aceste vcateqorii, iniţial predi cative (timpul, modalitatea, persoana), 
parcă. s-ar coritopi cu formele personale --- "s-au morfolo(Jizat»" 8. 

Intru cît, însă, forma par arliqmcl verbale care ocupă poziţia a III--a 
"este acea formă de conjugare prin care se numeşte "persoana» qra- 
rnaticală care nu participă la actul vorbirii" 9, ea este considerată de 
unii lingvişti ca o non-persoană, ca impersonală. 

Teoria persoanei a III-a Cel non-persoană. este susţinută, după. intor- 
matia pe care '0 avem, de Jakobson 13, Br hIdaI 11, Benveniste 12 şi Isa- 
C enko 13. 

Ocupindu-se de categoriile qt amaticale ale verbului rus, R. .Iakob- 
son atrage atenţia asupra faptului cii, în vederea definir ii cateqoriilor 
verbale, se impune să delimităm "enuntarea în sine" de .protaqoniştri 

" s. P. Obnorski, 06pa30B3HHe cjJOPM 3-ro JlHua , apud E. M. Galkina-I'cdoruk. 
5:31l'1'1""; nienn )fC'lil\l B COBpeMeHf!(Jy! PY2C!(OM f!%!!(1', Moscova, 195[;, p. 123 -124. 

5 Grcnnuticn limbii românc, Editura Acaderriei ItS.R" Bucureşti, 1963, vol. 1, 
p. 24:l. 

6 Pirr ro Cuiraud, La synlClxe du irancais, Paris, 1962, p. R 
I "".raport.mea l.a subiectul pr opozitici a luat forma persoanei gramaticale expri- 

mată prin forma vorb ală". (Isaccnko, fpaMMaTi1QeCKHH crp oi pyccxoro H3hIKS B CO[JO- 
C fil Me lHlfl C C!lOIl <H(KII '.1, MOPi.jlOJlOfllil. LJaCTb e rop an. Bratis lav e. 1960, p, 20), 

s Iseccnko, op, cit.. p. 19- -20. 
9 Ibidem, p, 408. 
':1 EssoÎs de ]inguistique generale, (Pnris), lGG6, p, 181- 185. 
li Op. rei!. 
12 Siructure eles relcztions ele personne dans verbe, în ESL, 1946, t. 43. 
13 Op. ci!', p. 19-,20; 40'j---409 si DHHapflOc1h, npHRa1HBIlhle OU03J'UH H rpIIMME- 

TIPleCrcne 3H;-Pief-H-l'H, în,Boi1pfl(,bJ H'-H.JKo3HaHH51J;', 1963,2. Teoria este însă rnt:1Î vechei ea 
se întîlneşte şi la unii lingvişti ruşi. Vezi pentru ,a,c'ea6tll E. Jvt 'G1l1kin,a.Fedorulk., op. 
cit., p. 103. La noi teoria respectivă a fost împărtăşitd de Iorgu Iord,an V,iJ,kri.Cl 
Cutu-Romal0, A.lcx.and:nu NiculesGll în StruclwCl morfologică cz limbii române 
cOlltemporane, llucurOlsti., j 067. 
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şi 

şi unico ", 

un eveniment narat 
al vorbirii sau pIO- 

şi un 

a II·a sînt polare, reversibile 
pe cînd persoana d ll l-a este considerată 

şi poate fi Il o infinitate de 

sM", "ln consocinţi trebuie distinse patru rubrici: 
(narrated event) sau. procesul i, un act 
c(-)su1 enl1nţării (("<a) I un al -1 

. t 1 1'· tă .. [T "l" 14 protaqoms. a prOCCSlhLU enUIl,iJrn \ .. 
TI\ ba/El acestei distinctii persoana vorbal ă ec;tc definită eate- 

qoria care ucar(Jcteriz(ază protagoniştii procesului enunţat. in raport 
'u protaqoniştii procesului enuntărir' 15. Per,:oan.(l a Ill-a răminc astfel 
in afara acestui şi este considerată impClS01101ă, "Persoană: a) 
personal (semnalind că '1'" = Ta )/impcrse!Hi:ll" 16. 

Teoria persoanei a III-a ca este discutatiJ pe 
ele FInUc Benvcniste. cart>, i-d acordat o atenţie speciala. 

.In toate limbile care un verb afirmă Ben verrlste 
Inele ccrijuqăr ii se clasifică după referinta lor la persoană, enumerarea 
persoanelor constituind . Această clasificare este 
în mod notoriu moştenită unde formele verbale 
floxionate constituie 7TPOOW1TO:, persoane, «fiquratii» sub care se 
zcază noţiunea verbală ... 

Aşa cum a fost elaborată ele pentru descrierea 10f, 
această clasificare este încă admis,"! nu numai ca verificată pentru toate 
limbile dotate cu un verb, dar ca naturală ş! înscrisă. în ordinea lucru- 
rilor" 17. 

Terminologia tradiţională" după care Iormele verbale prevăzute 
cu desinentc personale sint numite după pozitia, după, succesiunea lor 
în paradiqmă, persoana 1, rIC.rSOdl1C1 a persoana a Il l-a, este, după 
Benveniste, nesemnificativă. fi Aceste dmumdri nu ne lămuresc nici 
asupra necesltătii cateqoriei, nici asupra con ţinutului pe care ea îl im- 
plică, nici asupra relaţiilor care qrupează diferiteepersoCJncii 13. 

'Termenii întîlniţi in gramaticile Care persoana a Inca 
este numită (1] -roibu ",EleeI oare dU!pd 
diferenţa dintre cele trei persoane: "O teorie Iinqvistică a persoanei 
verbale nu ,poate să se constituie decît pe opozi lhloroare dlfcren- 
tiază persoanele H 19. 

Întrucît persoanele 1 şi 
implicînd totodată persoana, 
ca fiind in afara acestui 

14 .Iakohson, o7J. cit., p. 18!. 
15 Ibidem, p. 182. 
16 Ibidem, p, 185. 
7 Bcnvcnistc. (ut. cit.. p. 1 
18 Ibiciem, p. 2. 
19 Ibidem, p. 4. 
20 Între cele dOUd persoane se stabileşl(; un raport rnutualorice "tuJ' este desern- 

nat de "eu" şi nu poate fi conceput decît' pornind de la "Cu.", orice "r)ll" apar, 'n 
rnpor{ cu "tuH. ('r.iree ,,-cun de'i/.lllC un n:l:ull şi jnv(;r:1 Lll \rOrfJlrea celuilalt, arnl)e1p 
p"rsoane indicind de fiecare data. o anumită PE'fS()Cln.'L 
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52 :!lCA 1:!lRIK'A TEODORESCU 4 

nici unul" 2\ Benveniste conchide căi persoana a III-a nu este "o per- 
soană", că ea "nu indică decît invariantul inerent oricărei forme a unei 
conjugări" 22. 

Această formă verbală se foloseşte, după E. Benvaniste, ori de cîte 
ori nu este indicata, persoana 23 şi nu numai în cazul verbelor care au 
un agent, ci şi în cel al verbelor ",aşa-numite impersonale". 

In sprijinul tezei sale, E. Benvenistc invocă. "absenţa oricărui pro- 
nume de persoana a III-a" 24, precum şi liosa morfomelor p€rsona'e la 
forma verbal ă care ocupă po(Z;[i1i,a a 't'r'ei,a 1ncel'emai muâte di'nure ,lim- 
bile lumii. 

În turcă, pentru care se clau formele de prezent şi perfect definit 
ale verbului CI iubi (1 sev-iyor-um; 2 sev-tsot-sun , 3 sev-v ot , 1 sev- 
di-tn ; 2 sev-di-n , 3 sev-diţ, în ostiacă, pentru care se citează flexiunea 
eutletn, eutien, euil, în maghiară şi în alte limbi, persoana a IlI-a a 
verbului e nemar cată.v . în abhază şi în cercheză, în aceasta din urmă 
în special, ea cunoaşte "un număr marie de indici", spre deosebire de 
persoanele 1 şi a II-a ale căror morfeme sînt "constante" şi "reuulate", 

Deosebirea dintre persoana a Hl-a şi celelalte doua persoane este 
susţinută de E. Benveniste şi cu cazul invers, din engleză, în care per- 
scame 'a III -Ia este sinqura marcstă : (h e) J ov es, der (T, YOLl, we, they) 
love 26. 

Paradigmele "cu trei persoane simetrice" din indoeuropeană sint 
considerate, în consecinţă" "o anomalie", create totodată din raţiuni 
de simetrie. 

Teoria persoanei a III-a ca non-persoană ne pune în faţa unor pro- 
bleme pe cît de intersante, tot pe atît de complicate. 

Dacă analizăm formele verbale personale în raport unele cu altele, 
este evident că forma verbală, care ocupă, 'Poziţia a treia se defineşte 
negativ faţă de primele două persoane. Ea reprezintă, cum s-a mai 
spus, forma prin care este indicată. .persoana" gramaticală care nu par- 
ticipă la dialog 27. Consecinţa acestei "semantici pur negative" 28 este 

21 Benveniste, ati. c it ; p. 6. 
22 Ibidem, p. 4. 
23 Pentru poziţila noastră faţă de unele din afirmaţiile lui Benvenis tc, fa ţii de 

teoria persoanei a III-a ca non-persoană, impersonală, lipsită de sens personal în 
general, să se vadă discu.tia pe care o vom face, În continuare. 

24 Benveniste, arl, CII., p. 4. 
25 Sînt însă şi situatii cînd persoana I nu e marcată. Verbele de conjuqeren il 

II-a, a III-a şi a IV-a, exceplînd cîteva cazuri, au, în limba română, persoana 1 
identică cu persoana a III-a, ambele nernarcate: eu trec, ei trec; eu cer. ei cer; cu 
vin, ei vin. 

26 Exemplul autorului. 
27 Teoretic abscntă, practic poate fi şi prezorr.ă, indicînd un participant. indirect 

la convorbire. 
28 Ci. Isacenko, fpaMM8TH'IeCKHH crpoi, p. 408. 
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5 CATEGORIA GRAMATlCALA PERSOANA 53 

mobilitatea ei slntactlcă : această formă verbală se poate folosi nu 
numai cu subiect ;personal: El (ea, copilul, elevul etc.) învaţă, ci şi 
cu subiect nepersonal: Maşina calculează sau chiar fără subiect: Sună 
la intrare, Bate la geam. 

Dat fiind totuşi căI persoana a III-a intră, la majoritatea vorbelor. 
în raport cu persoana 1 şi a II-a, denotă că. ele au şi o valoare comună; 
această valoare constă în faptul că. toate aceste forme verbale finite, 
numite "persoane", neferă activitatea, starea sau existenţa fiintelor 
umane, de unde şi capacitatea de a primi "un subiect din clasa anima- 
telor persoane" : 29 eu, tu, el. În felul acesta "referenţii se prezintă nu 
cu două persoane, ci Cu trei. Că eu şi tu nu pot să se refere decît la 
fiinţe umane şi nu la lucruri, n-are nici o importanţă pentru funcţio- 
narea codului H 30, In limba română ca şi în latină, pronumele personal 
cu rol de subiect nu însoţeşte în conjugare forma verbală, nu este, cu 
alte cuvinte, ca în francaz-ă de pildă, un morfem de persoană", deoa- 
rece în limba română, ca şi în latină, "desinenţele verbale arată despre 
care persoană. Ceu", "tu" sau "el") e vorba" 32, 

Revenind cu aceasta la unele din afirmaţiile lui Benve:niste, am 
vrea săI subliniem că. ne apare prea categorică asertiunea că flexiunea 
"cu trei persoane simetrice" reprezintă "o anomalie". Dimpotrivă, 
.ea este cea mai naturală a verbului şi cea mai obişnuită" 33, E 
greu de acceptat şi afirmati a că forma verbală numită persoană a 
III-a se foloseşte ori de cite ori nu este indicată persoana, precum şi 
ideea inexistentei unui pronume de persoana a III-a, implicaţie ime- 
diată a faptului că forma verbală care ocupă poziţia a treia "are ca 
funcţie de a exprima non-persoana" 34. Din moment ce demonstrativul 
ille, din care s-a născut pronumele ele persoana a Ip-a, s-a înscris, în 
anumite condiţii sintactice, anume atunci cînd Irflreceda ca subiect 
forma verbală, în sistemul de opoziţii al pronumelor personale, eu, tu 
(eu învăţ, el se plimbă; tu munceşti, el vegetează), el este, ca şi 
acestea, pronume personal. 

Nu este, însă, mai puţin adevărat că, în virtutea originii sale, acest 
pronume, spre deosebire de eu şi tu, are capacitatea de a se substitui, 

29 .Iean Dubois, Grammait e structurale du lruticois . nom el pronom, Peris, 1965, 
p. 105. 

30 Ibidem, p. laS, 
:1 Persoana gramaticală se exprimă în diferitele limbi în mod deosebit: prin 

procedee sinte-tice, deci prin dcs incnte (în latină şi în română, de pildă), analitice, 
prin pronumele personale (în franceză şi în portuqheza din Brazilia, în caro, e vorba 
numai de a doua, forma verbală nu are nici o des ineriţă i ef. Bernard Po tt.ier, Sys- 
tetnatioue des elements de rel at.ion, Paris, 1962, p. 77. n. 192), sintetice şi analitice, 
prin pronume şi desincnţe (în germană). 

32 Sextil Puscariu, Limba română, Bucureşti, 1940, p. 152. 
33 Antoine Meil lct, Linquist icue tiist orique el linquist ioue generale, Paris, 1926, 

p. 1'76. 
24 Benvcniste, att, cit., p. 4. 
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în construcţia subiect + predicat "oricărui nume de lucru sau de fiinţă, 
de a desemna indirect cu ajutorul unui substantiv deja enunţat sau 
prezent în mintea vorbitorului. orice noţiune ca un vas în care se 
poate pune orice fel de continut" . Dar şi aşa .,pronumele el este tot- 
deauna. interpretat ca un animat în propoziţiile neterminate care ar 
putea să fie ambigue, (Il prerui], chiar şi în cazul cînd verbul poate să 
ai'băl.u·n s'uibi'8en: 1n,aQl'lim,a (Le ciment (1 bien pris]" 36. La mivelul formelor 
însă, la nivelul cuvîntului, al "sinta9mei interne" 37, "implicite", la pri- 
mul nivel sintaqmatic 38, forme verbale ca presupune, spune, crede, 
doreşte, vrea etc., etc. au, ca şi formele de persoana 1 şi a II-a, cu care 
sînt asociate, sens personal. I'orruele : tnvăţ, inveti, tuvaiă etc, exprimă 
implicit ceea ce explicit se exprimă prin eu invă], tu înveţi, el (eu] 
învaţă etc. Subiectul virtual al persoanei a III-a a un ui verb personal 
este, aşadar, oa şi în cazul primelor două forme verbale, tot un pro- 
nume peronal 39, fapt care şi explică. de ce, exceptînd cazurile de insis- 
tentă asupra persoanei sau de opoziţie între acţiuni diferbte efectuate 
de persoane deosebite 40 el rămîne şi în propoziţie neexprimat. 

Paradigma verbului personal este, asadar. strîns legată de para- 
digma pronumelui personal, mai exact de nominativul acestuia, între 
paradiqm« şi sintagme existînd, cun] am mai arătat, "strînse depen- 
denţe, o paradiqmă fiind constituită. din relaţiile sintaqrnetico posibile 
dintre ea şi alte paradiqme din acelaşi sistem lmqvistlc" 41. 

35 .Iorqu Iordan, Introducere in lingvistica t omanică. curs ţinut Ia Facultatea de 
fj]ol()Jje a Univcrsit.iţi! oc. I. Purhon", 1957, p. 573. 

36 .Jcen Dubo is, Grotnmnir» sirurturat« du irancais . le verbe, Paris, 19G7, p. 27. 
.17 Cf. lerdinand cite Sa ussure, COUIS de l inquistique gt;nemle, Paris, 19154, p .. 187. 

n'lni.almei. interne" ii estt. opus/j "sintarlrna externă", constituită din două cuvinte 
cu sens notion al.  

38 După Saussur e flexillnea esl.e "şi ceva sintagmatic"; ideea e îrnbrăţisetă de 
unii • lingvişti, de p ildă de Guir aud, care nu concepe morfologia în mod trudttional, 
ca "un inventar de forme ale cuvîntului". ci ca "o sintaxă a cuvîntului. Sintaxă de 
un tip particular, c adc'viirat, şi, Intr·o oarecare măsură, distinctă ele sintaxa frazei; 
pot fi ciI' .? Nu Cred şi eu il-am fiîcul-o", (op, cii., p. 8). Pe aceasUî pozitie 
ne. s ituăm :?i noi. 

lifltrc primul şi cel al do-il-ca njvt1 sl:nl:a,g,lTh3.\tiic c'xislă TJ!cîndoi>(:lnic corespolt1- 
denţe, (lar paralelismul nu este perfect. Pe terenul propoziţiei chiar persoana aH-o, 
ca sij ne li_DlitdJTl la un cxernplulPoate intra r;înlr-o varietate de «ilnpeTsonal»u 
(Benvcnisi.(c. CiTi cit., p. fiste vorba de binecunoscutul caz al persoanei a II-a cu 
:,ubiecl 9cIIerai şi nederl.erminat: "Cînd vezi piatra ce nu simte nici durerea şi nici 
miia / De Cii ini.mă şi minte ieri în. lături., e Dalila!" (Eminescu, Opere, 1, Bucu .. 
reşLi, 1939, p. 164). 

39 De;;j .non·c:on]ocutoIUH', ,a III-a este considerart si n«altuh 
(",1)11:'11") sau c<cinev,a» "vrel.linllb. «cud.are» etc.)".' (Puşcariu, 
op.cÎt.,-p. 150; vezi ,;i Iorclanr p. 308)1 totuşi :prcmuTDele eli eu, ei, ele se 
lnscriLl în paradigma pronumelui persona1. 

4o,El1 desQnezr tu' c;înti i cu adun, iar el risipeşte. 
411. CotE'anu, PrinCipalele aspecte ole struclll{f1]jsmului contemporan, în Ele- 

mel/le de linqvi.stică structurală, BlIcLlrc;ti, 1067, p. ::0. 
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Aşa stînd lucrurile, noi am optat pentru definiţia tradiţională a 
persoanei verbale, definitie întîlnită curent în gramatici, dar am con- 
siderat necesar să-i aducem o completare. Prin persoana Ia verb înţe- 
legem forma 42 pe care o ia acesta pentru a indica protagoniştii pro- 
cesului enuntat sau, cînd verbul are formă pasivă, "pacientii" săi în 
raport cu vorbitorul. Modificarea formei Se realizează cu concursul 
unui flexiv. al unei desinente care se ataşează radicalului verbal: sper, 
speri, speră, sper<'im, speraţi, speră; sînt !<'iL/dot, eşti lăutio], este 1c1udul., 
sÎrdern lăudaţi, sînteţi lăudot], sînt lăudaţi. 

In nirma a:e'e,sttei ImlOclii·kălri, "ireprez,enrtă1rtii iflQll1lO{lOlgiÎioe" j se dlsolc:,az,ă 
"o reprezentare sintactice-semantică" 43. Primele două forme verbale 
indică actiunea, starea etc. participanţilor la dialoq (pers. 1 şi il II"a), 
a trelila formă verbaâă, ,alcltiv:iiale!3., sltare1d etc non-oonăooueorilor (lp'e1rs. 
a III-a). 

Verbelor personale care, in sistemul nostru verbal şi nu numai în 
el, reprezintă imensa majoritate 44, li se opune un număr redus ele 
verbe 45, care nu au decît o singură. formă flexicnară : plouă, ninge, elco ; 
trebuie, se cuvine, se intimpţti etc.: latră, nechează, înfrunzeşte etc. 
În baza acestei caracteristici ele sint denumite uneoriunipersonale. 

Dacă avem în vedere exclusiv particularităţile de ordin flexionar, 
numărul de membri ai Ilexiunii, numărul "persoanelorll verbale 4\ nu 
şi valorile implicdite de Iorrnele Hexionare, verbele pot fi şi sînt clasi- 
ficate uneori în ttipetsotuile 4/ şi unipeisonoie. Dacă ţinem însă cont 
de faptul că. lumea formelor semnifică întotdeauna ceva 48, Cii formele 
nu sint "învelişuri goale" ,verbelor personale, care cunosc Ilexiune 
după persoană, in raport cu ideea "eu", "tu" şi "d", le vom opune 
impersonalele, deci verbole care nu realizează opoziţia cu primele 
două persoane (implicit nu admit un subiect "prsonal"), decit dacă 
sint folosite în vorbire (în text) cu sens Iiqurat. Se înscriu în această 

4? Persoana la verb nu este decît rozultatu! unui acord formaL Si) se vadă dis- 
cuţia de la p. 1. 

43 13. Vasiliu, Sanda Go]openţja-Eretescu, Sintaxa t.rcnstormaiionuţă a limbi; 
române, Bucuresti, 1909, p. 2D. 

'14 Numărul lor ('Site de ordinul miilor, în limbn r orrănă aproximativ 6000. CI. 
CI. Moisil, Probleme puse de trcducere« C/u!o[J]n/ă. Cotiţuqareo verbe/o! jn timt»: 
română scrisă, în SCiL, XI, lDOO, 11r. L 

,5 După o statistică aproximativă, efectuată de noi, cam 100. 
46 Orice radical verbal marcat cu o desinenV.i, fie ea şi dcsiuont a 0. (mortem 

care îi asiqur ă verbului funcţia de predicat în propoziţie) este, din punct de vedere 
formal, o persoană verbală, nu orice formă ver b ală marcată astfel implică î ns ă ace- 
leaşi valori. Indicatiile dale de f lcxiuno nu s înt. aşadar, la toate formele aceleaşi. 

47 el. J. Damour ette şi Edouard Piehon, Essoi de (Jrammaire de in 1uIlgue han- 
caise, t. IV, Paris. 1 D34. p. 4fl4, şi Fedoruk, op. cit., p. 12/1. 

48 Avem, evident, în vedere conţinutul categorial şi mI deno/a!iv, deci "Trăsa·- 
juri],? SelYlilntiCl cilfora leco[t;spund forme sinlael,jee diferite". Sorin Stati, Teorie ŞI 
metodă în sintaxă, Bucureşti, 19f17, p. 147. 
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ECATERINA TEODORESCU 8 

cateqorle a'td,t verbe oa plouă, tună, fulgeră 49, dtşi verbe IOa trebuie 50, 
se cuvine, se întîmplă 51 şi altele de acest tip. 

Exprimînd fenomene cosmice sau necesitatea, hazardui. în mod 
fatal verbele respective nu pot implica valoarea despre care vorbim. 
Toate aceste forme verbale ne dau indicaţii doar cu privire la modul 
şi timpul unei acţiuni, nu însă şi cu privire la existenţa unui protagonist 
al ei, privit "din punctul ele vedere al persoanei gramaticale" 52. 

Consecinţa imediată a acestui fapt în planul expresiei este lipsa 
unui subiect de la care să, plece ideea verbală; subioctul v-a punct de 
plecare a acţiunii lipseşte 53. 

Verbe ca trebuie, se cuvine, se întîmplă, necesită o completare 54, 
der Ia n'ivlelUiI formelor nu avern o reprezentare simbactdoo-sememtică 
determinată. 

Nu pot fi însă repartizate la impersonale, deşi nu intră nici ele 
in raport de opoziţie cu primele două persoane verbale şi ca atare nu 
pot implica o relaţie cu "eu", "tu", "el", verbele care exprimă' actiuni, 
procese ale unor animale, plante, eventual obieote (latră, nechează, se 
ouă; înfrunzeşte, îmboboceşte, germinează; curge, derapează etc.) 55, 

49 Intrebuintat personal In : 
.Mă fulgeri (mă fulgeră) cu privirea" (apud Iordan. Guţu-Romalo, Niculescu, 

op. cit., p, 180-181). 
50 In limba familiară a intelectualilor din secolul trecut, acest verb se întîlneşte 

conjugat şi ca verb personal: 
• Tînăr fiind, aş trebui să fiu Indrăqlt de v.iată". (Eminescu, Proza literară, E.P.L., 

r964, p, 10). 
Pentru diferitele întrebuintări ale acestui verb vezi Iorgu Iordan, Limba romana 

actuală, Iasi, 1943, p. 147-·150, 350-351 şi Gh. N. Dragomirescu, AuxjJiClJele motia!e, 
în LL, 7, Bucureşti, 1963, p. 244-246. 

51 Personal în enunturi ca: 
M-am Întîmplat acolo cînd...  Eram de fată cînd ... 
52 Iordan, LRC. p. 56. 
,5 Se admite, în general, că • valoarea de subiect rezultă din intilnirea în ace- 

laşi element a unei structuri gramaticale, a «lemei", a punctului de plecare a pro- 
cesului şi a absolutului". (Serge Kerccvski, L'ielee tiu proces dans la lauque russe, în 
.Cahiers Ferdinand de Saussurc", Geneva, 1956, p. 30). Functia de subiect se caracte- 
rizează formal şi prin pozitia sa, de aici şi posibilitatea definirii diatezelor . prin 
"directia de desfăşurare" a acţiunii. Cf. Georges Galichet, Methodologie grammaticale. 
Etuiie psychologique des ntructures, Paris, 1953, p. 93-94; Pottier, op. cit., p, 6970 i 
Puşceriu, op. cit., p. 152. 

54 Cornplinirea este, de regulă, verbală: 
Trebuie să Iupttim. 
Se cuvine să ascultăm de cei mai mori. 
Se întîmplă să uit şi eu. 
Paredtqma lor nu implică, prin urmare, o relatie cu o p enarliqrnă din acelaşi 

sistem (paradigma conjugării + nominativul pronumelui sau numelui), ci cu o formă 
verbală marcată printr-o conjunctie. Pentru eventualele lor în trebumtări cu numele 
să se vadă discutia pe care o vom face mai tîrziu In cursul acestei expuneri. 

55 Sistemul limbii române, şi nu numai el, permite flexiunea personală a acestor 
verbe, dar, din motive lesne de Inteles, ele se folosesc numai la persoana a III-a, 
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9 CATEGORIA CRAMATlCAI.Ă PERSOA"Ă 57 

deoarece aceste forme verbale ne dau lndlcatil privitoare la existenţa 
unui protagonist, autor, a unui subiect în accepţia semantică a terme- 
nului 56, ca şi verbul cu flexiune trimcmbr ă. 

Noţiunea de protagonist ne trimite la planul realului 57, plan În 
care există fiinţe active, obiecte (care pot fi imaqinate ca actionind), 
ciPOUInSlba;l1'ţ1e etc., rrelmelc1bart'8 toate ,alt/it (in plerruâ rlug.i;c 'Crîlt şi lÎ:n ereI al 
expresiei. In planul expresiei acestei valori îi corespunde, în acest C(IZ, 
un substantiv din categoria anirnatelor non-persoană sau a inanirna- 
telor 58, valoare care la nivel paradlqmatic este conţinută virtual în 
verb. "Forma votat îşi este suficientă ei înseşi şi. deşi nepersonală, 
include 'noţiunea qramaticală de subiect" 59, Imediat ce enunţăm acţiuni 
ca latră, nechează, se ouă !SIBIU ,(:1',llle,]'e d'ealc'esli gen, ,Cl!vem ro reprezentare 
sint'81c1irco-secrnanrLircă I delolar,e:c.e ,,1[Jln IS1ilngiur 9ea1 de !liiinrţe" (,(J, un ISÎlnguif gCln 
de obiecte pot "îndeplilni mişcarea exprimată de aceste verbe" 61. Para- 
digma vorbelor respective (înscrise de unii lingvişti intre cele două 
categorii polare şi numite convenţional unrpersonale] implică, aşadar, 
relaţia cu nomlnativul numelui. 

Clasificarea tripartită a vorbelor 62 nu se aplică însă şi propozi- 
tiilor. IJa cel deal doilea nivel sintaqrnatic, unele se stabilesc raporturi 
intre cuvinte, unde există "specificare şi extensiune în afara cuvin- 
tului şi a categoriilor sale Interne" 63, orice constructie în care există 
sublectacu formă qramaticală determinată, pronume sau substantive în 
nominetiv. care impun conduita verbului. este considerată "personală", 

Cu sens figurat pot fi folosite şi la celelalte persoane, caz in care, automat, au 
subiect .personal": 

Al 1mbobocit de cînd nu te-am văzutI 

Un verb ca a derapa poate fi folosit şi cu sens propriu 'fi personal: 
Am derapat. 
Organizarea paradigmatică şi sintagmatică El verbelor nu este, prin urmare, 

străină de sensul lexical, ci, dimpotrivă, e regizată adesea de el. .Interpenetraţia 
morfologiei, sintaxei şi Icxicoloqici" (Saussure, op, cit., p. 187) este incontestabilă. 

5; Pentru definiţia sernantică a. subiectului să se vadă dlscutia in continuare. 
5'1 Categoriile sintactice "au caracter neaI" (StaU, op, cit : p. 43). 
5 Cuvintele care le exprimă ocupă qolul din st inqa verbului, deci golul care 

reprezintă pozitia subiectului personal. [ vorba, evident, de topica firească, qr a- 
matilcală şi nu de cea iafectivă, imvcrsă. Construotie Pl'Op07,jiiJlorr leu .astfcl de pre- 
dicate este identică cu cea a construcţiilor cu predicat .personal". 

59 Benvenisto, ari, cit., p. 7. 
60 N. 1. Barbu, Sintaxa .limbii latine, Bucureşti, 1946, p. 109. 
61 lbidem. 
62 Clasificare car,p are o bază profundă în realitate1l reflectaUi în gîndire, reali- 

labe despre car'e vorbim. Cf. lor dlClUl , LRC, p. 422--423 i Idem, lnl[oducere. p. 591---- 
592.; Barbu. op. cit.. p. 109. şi Dllbois, Le verbe, p. 187. Şi Sextil Puşcariu (op. cit., 
p. 154) clasifică verbele în trei clase, dar el cuprinde In categoria unipersonalelor 
locuţiuni verbale şi verbe ca: .mi-e sete", .mi·e dor", .mi-e scîrbă", .mi se pare", 
.,trbuJe". .'se 'o\liviIl!e', .fa'ce". 

6l Guiraud, ap. cit.. p. 18, 
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'in baza faptului că raportul dintre persoană. şi verb 64 este (Jal cu 
raportul dintre subiect şi predicat, iar cele opuse lor, "impersonale". 
Comp. : 

Eu învăt. 
Tu Inveti. 
El (ea) lrrvaţă. 
Elevul scrie. 
Lampa furneqă. 
Masiue derapează. 

cu 

Plouă. 
Se întunecă. 
Mi s-a ur it. 
Mă doare în gît. 
Imi place de tine. 

Nu se înscriu, evident, în categoria celor din urmă, propoziţiile 
cu subiect pronominal neexprimat (Scriu. Citeşti? Se plimbă.), căci 
este ştiut că în limba română, verbul se foloseşte fără pronumele per- 
sonal subiect 65. Neexprimarea subiectului pronominal personal se ex- 
plică prin faptul că "verbul [predicativ sau copulativ al) propoziţiei 
arată, prin desinenta lui, despre cine sau despre ce se spune ceva În 
propozîţlo. Aşadar, aspectul morfologic al verbului este suficient pen- 
tru a indica nu numai modul, timpul etc., ci şi persoana (adică subiec- 
tul) care săvîrşeşte acţiunea respectivă! sau căruia i se "atribuie" sub 
forma unui "nume" (substantiv, adjectiv etc.) şi cu ajutorul copulei o 
anumită caracteristică" 66. 

In11Dudt Illa 'cel de al doiile,a nivel lS!inJta:gm!abc anahzăm prupo7-iţilH şi 
cl'ltegoriile ei, constituentii centrali, subiectul şi predicatul, se definesc, 
ca orice categorie de acest fel - anume sintactică --- în primul rînd 
funcţional, aşadar ca un raport explicit între cuvinte sau, mai exact, 
"între noţiunile pe care ele le reprezintă" 67. Specificul raportului res- 
pectiv constă" spre deosebire de alte raporturi sintactice, de pildă spre 
deosebire de raportul atrlbutiv sau completiv. 'in caracterul său com- 
plementar, cleei în faptul că subiectul şi predicatul se definesc unul 
prin celălalt. In cadrul acestui raport este subiect partea de propoziţie 
despre care se spune ceva prin predicat, iar predicat partea de propo- 

64 Valoarea persoană .conţine implicit valoarea subiect" (Isaccnko, OlliH1PIlOCTb, 
p. 49), dar cînd tntre termenul care indică persoana şi desmonţu verbală nu există 
concordanţă, constructia nu are formă personală (îmi, :îţi, li etc. place de p ildii]. Să 
se vadă cu privire la această chestiune discuţia elP la p. 67 a acestui articoL 

6:, Exceptînd cazul cînd vrem să exprimăm opoziţia intre persoane sau între 
acţiuni diferite, dectuaf.e do persoane distincte. 

66 Iordan, LRC, p. 572 (pentru întreaga problemă, p_ 571--.577)_ 
67 Galichet, Methoc101ogie, p_ 75. 
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CATEGORIA GRAMATICALA PERSOANA 59 

zitie care spune Cieva despre subiect. Din punct de vedere formal rapor- 
tul respectiv se carcterizează prin marca de caz a pronumelui sau ii 
substantivului, prin caracterul. marcat al verbului predicat. Raportul 
subiect-predicat se caracterizează formal şi printr-o marcă poziţională, 
prin topica relativă: subiect-predicat. Deşi în limba română topi ca 
este liberă" datorită unei flexiuni în general bine marcate, totuşi subiec- 
tul precedă de regulă, în propoziţiile onunţiative predicatul 68. 

Termenii raportului în discuţie pot fi caracterizaţi şi semantic, căci 
"noţiunile de agent şi de subiect, de proces şi de predicat pot să aco- 
pere aceeaşi realitate lingvistică II 69. Limitată prin definiţia funcţională" 
definiţia semantică a subiectului şi a predicatului nu poate fi totuşi anu- 
lată, deoarece raporturile funcţionale nu sint "absolut independente de 
valorile semantice. Nu numai că acestea le servesc ca suport, dar ele 
le oOlndiţiorr1181Rtz,ă :illl mod 'SeiC1Ilelt, tlOlt aşa după ourn 'ele !SÎ!llit ICiO!ndiţilOrr1laite. 
la rîndul lor, de ele ... Subiectul vorbitor line simultan firele unui dublu 
lanţ: lanţul raporturilor semantice şi lanţul raporturilor sintactice" 70 

Deşi definiţia semantică il subiectului este susceptibilă de unele 
critici 71 (convine În mod propriu numai vorbelor de actiune, concepe 
subiectul numai ca activ, notiunea de protagonist Se exprimă şi prin 
alte categorii sintactice, de pildă. prin complementul de agent 72), ea îşi 
are totuşi '1eigi'lima're,a 'ei: ideea de ,a!cţi'Uine, de proces, i,n gen8lflaa,eslte 
legată indisolubil de protagonistul sau autorul ei 73. 

In enunţuri cu subiecte determinate de tipul: 
Copiii se joacă, 
Ploaia bate în geam, 

subiectul se caracterizează nu numai prin raportul de inerentă faţă de 
predicat, prin marca de caz şi de poziţie, ci şi prin caracteristica seman- 

-n-;-r(;;itiile inter oqativo (Vine tata?) şi în enun/iativele afective (Uluitor 
de repede mai trece timpul /) topica predicat-subiect e topica obişnuită. Aceste 
sttuetii ca şi cele dt,ev,a cazuri sp eci.ale în care sub icctul urmează de regulă predi- 
catul: Mă doare mîna, Mă dor mîinile, Mei ustură ochii (numai dacă vrem să expri- 
măm o opoziţie' topica se schimbă: Mîna (se subintelege nu altceva) mă doare) nu 
infirrnă regula g("neIa!ă cu privire la topica subiect-predicat. 

69 Dubois, Le verbe, p. 17. 
10 Georges Ce lichct, Besai de grammoire psychologique du fran(:ais moderne, 

Paris, 1950, p. 75. 
71 Pentru critica definiţiei semantice a suhiectu lui vezi şi Kallm Hjalrnar. Etuil« 

sur l'cxpressicm sv uiact ioue du rapPOII d' agent dons les lonques romanes, Paris (Hl23), 
p. 8, si Galichet, Me'thodologie, p. 7.5. unde se face totodată şi critica definitiei formale. 

72 Complementul de agent apare totuşi pe lîngă pasiv, pe cind norninatlvul pro- 
t aqonistulut, pe lîngil activ. 

73 De altfel dacă prin protagonist, tcru.en pe care noi îl preferăm sinonimului 
său autor, întelegem persoana (şi tot ceea ce poate fi asimilat acesteia) care efec- 
tuează o acţiune, care se află într-o stare, într-un proces ele. sau posedă o însuşire 
ori o caracteristică, termenul poate fi folositat.ît pentru subiectul verbelor de acţiune 
(scriu, scrii, scrie ctc.), cit şi pentru cel al vorbelor de stare (boiesc, boleşii, beleşte 
etc.) sau al vorbelor care iexpr irnă alte idei verbale decît cele fundamentale (primesc, 
primeşti, primeşte ctc. cred, crezi, crede; otc. . intenţionez, intenţionezi, in.tenţionează 
etc.). 
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60 ECA TE RINA TEODORESCU 12 

tică despre care vorbeam: el indică, protagonistul acţiunii exprimate 
de verb. Cînd protaqonistul acţiunii nu există sau este nedeterminat, 
verbul sau construcţia are totdeauna sens nedefinit, impersonal: plouă, 
se întîmplă, se spune etc. Se înscriu în această categorie şi verbele care 
au rol de predicat în regenta subiectivei conjunctionale. Predicate ca 
trebuie (să .. l, se cade (să ... ), se cuvine (să ... ), se întîmplă (să ... ), (nu) 
importă 74 (că ... ) pot fi comparate cu oele de tipul plouă, căci actiunea 
(concepută în sens larg) are locfără ca nimeni. şi nimic să participe; 
în ambele situaţii gîndirea .pleacă de la ideea actului şi nu a subiec- 
tului care o Iaoe" 75, de aici şi identitatea constructiilor : ambele enun- 
turi încep cu predicatul, Caracteristicaexprimă.rii impersonale constă 
tocmai în lipsa unui subiect de la care să plece ideea verbală, acel 
"initlum" despre care au vorbit gramaticii latini, exprimat prin pro- 
nume sau nume in nominativ care stau în directă legătură cu verbul, 

Din punctul de vedere al formei şi al conţinutului mtre vorbele 
trebuie, se cade, se întîmplă şi cele de tipul plouă nu există nici o deo- 
sebire. Dar, în timp ce propoziţiile al căror predicat este un verb din 
categoria celor ce denumesc fenomene cosmice sînt nişte propoziţii 
fără gol 76, avalente 77, propoziţii autosemantice 76, suficiente 79, propo- 
ziţiile al căror predicat este trebuie, se cade, se cuvine, se şnttmplă, 
(nu) importă 80, fiind sinsomantice 8\ insufi cierste, au nevoie de o COIIl- 
plinire care să, acopere golul existent în jurul lor şi, întrucît sînt intr an- 
zitive, ele nu au, nu pot avea decît un singur gol. Dacă, îrisă, verbele 
personale intranzitive au acest gol "înainte, "umplut de nominativ" 02, 
golul de lîngă trebuie, se cade şi celelalte verbe citate imediat mai îna- 
inte, se află în urma lor şi este cornplinit, de regulă, cu o formă. ver- 
bală la conjunctiv sau, ca im cazul lui importă, de pildă, la indicativ. 
Complinirea o dată efectuată, între cele două. forme verbale se stabi- 

74 J\. importa .a aduce în ţarii produse străine" este un alt cuvînt şi este un 
verb personal (import, imporţi, importă etc.). 

75 F. Brunot, Ia pensee et Ia lanque, Paris, 1922, p. 283. 
76 CI. Pusceriu, op.cit., p. 154-155. 
77 Cf. Lucien Tosnicre, liletnents de syntaxe structuiole, Paris, 1959, p. 239. 
78 Cf. Sorin Stati, Dependenţa semantică a propoziţiilor şi rolul lor sintactic, în 

se II, 1957. 
79 Cf. Al. Graur, Pentru o sintaxă a propo:dţjjJo[ principale, În SG 1, 1956. 
80 Cu acest sens verbul se foloseşte mai ales la forma negativă. 
Şl Opoziţia stabilită de noi aici între irnpersonalclo autosemantice. suficiente 

si cele sinscmentice, insuficiente, reproduce, în alti termeni, distincţia făcută de 
K. Brugmann între impersonalelo libere de tipul .es regnet", ,pIuit", .es hunqert 
mich" şi cele legate, complinitc cu un infinitiv sau cu o propoziţie subiectivă, cum 
sînt: "accidit. u!..."; "es sche int âass ... "; ,.il plait que ... r , "il est proiit abt» que ... <, 
"il CI ele tii! que .. :; "il se manifeste cue" ... '', (Sii se vadă rualrI Brugmann, Der 
Ursprung des Scheinsubjekts es' in den germanischen und den romanischen Spra- 
chen, în Be·nicht( liber die Verhandl,u'ngcn cler Koniql. S1khsischen GeseUschaH cler 
Wissenschaften zu Leipzig, Philologisch-historischc Klasse, 69. I3and, 1917, Heft 5, 
p. 17, 18 şi 50). 

62 Pllşcarill, op. cit., p. 151. 
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leşte un raport intim în cadrul căruia secvenţa răspunde ca subiect fală 
de verbul regent. 

Unii linqvişti îi rertrag lui trebuie, nu însă. şi sinonimelor sale (se 
cuyine, se cade, se impune, e bine, e necesar), predicativjtatea, consi- 
dorîndu-I În astfel de situaţii sau cînd e urmat de inflnitiv ori de supin 
UD auxilier (semiauxiliar) de mod inseparabil în analiză ele verbul care 
urmează 83. 

Atît timp cît între cele două verbe poate fi conceput un raport, 
marcat lingvistic prin intonaţie predicativă cît şi t;:.rin pauză: 

".Hotărîrea lui Ionescu e bună dar ar trebui să nu uiţi,... şi pe 
Cutovlahi". [Ion Ghioa, Amintiri elin pribeqi« dupii 1848, Il, Editura 
Scrisul românesc, Craiova, p. 194). 
considerarea construcţiei ca o formulă indivizibilă nu ni se pare înte- 
meiată. Sensul lexical precum şi insuficien la sintactică a acestui verb 
(principalele considerente pentru care i se retrage predicativitalea) nu 
au valoare de argument, deoarece şi alte verbe care exprimă moda- 
litatea (se cuvine, se impune, de pildă), se află. ln aceeaşi situaţie, fără 
ca nimerii să le fi contestat vreodată predicativitatea. 

Cînd, în urma unei modificări de sens, raportul slntatictic slăbeşte, 
iar verbanl nu mad ["leal'izcla.zIă >opo:Z'ilţia de mod sau de timp, 'ca lin cori- 
textul : 

Trebuie să fie bolnav (= o fi bolnav) de n-a venit, formula poate 
fi interpretată ca un complex sintactic închis, Nu însă acesta este cazul 
pecare noi îl avem în vedere şi pe care 'Pînă aici l-am descris. 

Raportul dintre trebuie "e necesar", "e bine", "Sle· impune" şi con- 
junctivul care corespunde unui nominativ este incontestabil, dar nu se 

confundă cu raportul exprimat de o judecată de; predica ţie, deci cu raportul dintre un "obie,cl" şi activitatea, starea sau însuşirea sa (Eu 
scriu, tu lucrezi, el (ea, copilul etc.) se plimbă; Eu sînt bolnav; ei (ele. 
părinţii etc.) sînt sănătoşi), "obiect" exprimat uneori printr-un segment 
BmfpillU, cu formă de propo.z'Hi'e : 

"Cine-a făcut crişma-n drum / N-a tăcut-o de nebun". (1. U. .Jarnik 
şi A. Birseanu, Doine si strigături, E.P.L., 1964, p, 226). 

Judecăţile exprimate de frazele cu subiective al căror regent este 
trebuie "e necesar", fie bine", "se impune" sau unul din celelalte sino- 
nime ale sale (se cuvine, se cade) exprimă judecăţi normative. Ele se 
referăI Ia datorille şi necesităţile din lume, sînt meditaţii asupra a ceea 

83 CL Iordan, Gramatica limbii române, BUICUI1cşli, 1937, p. 255; Idorn, Limba 
română actuală. p, 147; Idern, LRe, p. 423; Gh. Nedioqlu, Predicatul verbal, în 
.LR·, 1956, nr. 3; Valeria Guţu, Semiouxiliarele de mod, în SG I, 1956; P. Dumi- 
tnascu, In teoăiur« cu wedjcatul muitiplu şi cel CtJmplex, in Cl., 1964, nr. 1; 
Ştefan Hazy, Pretlicate verbale compuse? în Cl., x 1965, nr. 2; C. Dimitr iu, 
Observaţii în legătură cu v erbele semiauxiliare de aspect, în LI<, 1967, nr, 4, Pentru 
punctul de vedere opus vezi Gramatica limbii române, Editura Academiei R.S.R., cd. 1 
şi Il II-a, şi Gh, N. Dra90mirescu, AuxtliareIe modale, in LL, 7, Bucureşti, 1963. 
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ce trebuie (sau ar fi trebuit) făcut sau modificat in lumea constatărilor. 
În ele se vorbeşte, de obicei, despre actiuni (== fapte) care nu sînt rea- 
lizate şi care trebuie să se realizeze în viitor, pentru care motiv se şi 
exprimă la conjunctiv: 

"Nu mă pot mărqini numai la o teleqrarnă; trebuie şi voi., să··ţi 
multumesc pentru articolul âumitate", (1. L. Caraqiale. Opere, VlI, 
Bucureşti, 1942, p. 4Sl3). 

"Trebuie numaidecît să-i dau o tiesmintire categorică", (Ibidem, 
p, 429). 

Cu astfel de verbe merg împreună numeroase construcţii fixe Bot 
[alcătuite din persoana a III-a a verbului a fi plus un adverb, o locu- 
ţiune adverbială sau un substantiv) "prin care se exprimâ o judecată 
asupra tacilitătii, necesită/ii, opoituttitiiili etc., de a se face cutare sau 
cutare acţiune" 65. 

"E foarte greu 'să mă 'lJllţeleg.i" , :(Ca,mH PrtTelSCU, Nuvele, E.S.'P .. L.A., 
(1955), P 151). 

"Este neapărat. necesar să fii complex, să reprezinti prin valoarea 
ta um popor". (T.A,ngihe,zi, Pagini din trecut, E.S.'P,L.A., (1955), p. 451-· 
452). 

"Bine-ar fi, Doamne iartă-mă, ca feţele bisericeşti să fie mai altfel", 
(Ion Creangă, Opere, E.S.P,L.A., (l953), p. 70). 

Indiferent dacă. admitem că. expresii ca a fi util (inutil), a fi nece- 
sar, a fi oportun (inoportun), a fi posibil (imposibil), a fi permis, a fi 
evident, a fi suficient (insuficient), etc. etc. sînt predicate verbale sau 
sintagme predicative alcătuite din a fi -+- un nume predicativ, deci pr e- 
dicate nominale 8" toate aceste constrctii fixe care introduc judecăţi. de 
valoare şi fac apr ecierl asupra caracterului necesar, util, oportun etc. 
al procesului, stăril. Insusirii etc. sînt, la nivelul sintagmei minime, 
impersonale. 

B4 Analizate prin analogie cu vorbele simple. 
85 O. Riernann, Sv ntaxe latlne, ed. a VII-a, revăzută de A. Ernout, Paris. 1935, 

p, 338. 
86 Dupa 1. A. Candreâ (vezi Cours complet ele qrcnnmaite routnoine, cd, a Il l-u, 

Bucureşti. cap. Conjugarea unipersonală] construcţii ca: .e mai bine", .era cu 
putinţa", .ar fi de mirare" sînt echivalente CII verbe impersonol e. Acest punct eJ·e 
vedere este îrnpilr!.iî;;it de Florice Dimitrescu în Locuiiuuite verbale,Flucurcşti, 1951',. 
Autorii primei ediţii a Gr auuuicii limbii române, editată de Academia R.S.R., inscriu 
expresiile de tipul e bine la predicatul verbal, la fel procedază Draqornir cscu în 
AuxiIJareIe modele (vezi p. 250, nota). ' 

Criticînd interpretarea din prima ediţie la \Hamaticii citate, }'1a<ula Diacollcscli le 
declară In mod catcgoric predicate nominale (vezi Rolul elementului verbal în com- 
poneni« preâiciuuiui nominot, în se; Il, 1957), poziţie pe care Se s!itueaza şi C. Bel- 
desen în Contribuţii la cunoasterea numelui pieâicattv, Bucureşti, 1957, ca şi autorii 
celei de a doua editii 11 Gramaticii limbii române, editată de Academia R.S.R. Dacă 
avem în vedere componentele acestor construcţii fixe, numite tocmai de aceea 
expresii, precum şi faptul că sint apr eci ativc, cea de II doua interpretare ni se 
pare mai potrivită. 
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In regenta subiectivelor conjuncţionale Iunctionează ca predicat 
şi unele forme Impersonale ale vorbelor personale. In cazul lor distin- 
gem mai multe situaţii. 

Persona il III-a averhelor a zice, (( spune, de pildă" însoţită de 
pJ:1clnumc;lh, se .are vaâoarea runeipersi()ia,ne qenrorcde si nc,de1tcr:rnilllla!t'e 8"1 • 

"Se zice că acest curios monument i:l fost inăltat mai întîi". CA. 1. 
Odobescu, Opere, II, E.S.P.L.A., (1955). p. :::(8). 

. "Se zice că-i învăţat". (Mihail Sadoveanu, Opere, S, E.S.P.L.A., 
(1953), p. 588). 

"Se spune că tinereţea e timpul in care admirăm şi ne umilim". 
(Mihai Ralea, Scrieri din trecut, HT,ESP.LA., (1958), p. 282). 

Existenţa unor construcţii sinonime semantic cu 0'11 şi man în fran- 
ceză, respectiv în germană, limbi în care pr onumelo nedefinit îndepli- 
neşte funcţia de subiect (după construcţiile respecti ve urmind o subor- 
donată completivă) a condus uneori ia concluzia că. şi în limba română 
subiectul formelor se zice, se spune este lumea "sau un subiect nede .. 
finit, in orice caz cu totul altul decît ceea ce exprimă propoziţia" 88 care 
urmează, apreciată în consecinţă, tot ca o complet! vă. 

"De ce, de pildă, într-o frază ca el nu ştie ce s-ar ii întîmplat pro- 
poziţia ce s-ar ii Yntimplat să fie o completi vă" iar în cazul cînd pre- 
dicatul regentei are forma impersonală se ştie să fie subiectivă ?" 89• 

Pentru verbele personale vezi C. Ivăncsr:u, Nume şi verb în Omagiu Rosetti. 
După C, Ivăriescu între vorbele de stare: boiesc, domnesc şi sintaqmo ca: sînt pro- 
fesor, sînt sănătos exisW doar o deosebire de ordin formal: ,la primele starea se 
exprimă sintetic, la cele din urmă analitic. Concludcnm că as a-zisul nume predicativ 
nu e nume, ci o  parte din verbul de, stare exprimat analiti;:". j(p. 4?.5). Totuşi velJl:l 
de stare prezrntă starea ca proces,mmod diuanur. pe cma CI il + nume prezmt.. 
starea dcscr.pttv, static. 

87 Se spune, se zice exprimă opinia colectivă. Vorbitorul nu cunoaşte persoana 
(subiectul) cerc a făcut afirmaţia sau pur şi simplu nu-l interesează. 

Pentru situaţia din latinii şi din limbile romanice vezi Edouard Bonrr-iez, Ele- 
tue nts de linguistique mmcme, Paris, 1910, p, :179, 462 şi 522; Riornann. op, cii., 
p. :12:1. Pentru limba română, Iordan, Introducere, p. 589; Florenţa Sădeanu, Pcu alele 
rorna no-eponiole în sin/axa verbului, în SCL, XVII 1967, nr. 2, şi Liliana Ionescu, 
Generurea construcţiilor cu subiect nedeterminat, in SCL, XVII 1967. nr. 4. 

88 D. D. Dresovaanu. recenzie a Grrnnaticii limbii române, val. al II-lea, Sintaxa, 
Buc'uIeşti, Editura Academiei KS.H., 1954 ,1n SeL, VII, 1956, nr. 1---2, p. 127. 

89 Ibidem. Ch. Poaldunqi, desi admite Ctl clup'J astfel de predicate (se spune, 
se zice, se crede, se scrie + cii) urmeazd o subiectiv!.î, consideră totuşi că subiectul 
lor nu este exprimat. (Vezi Ch. PoalclunUi, Despre propoziţiile impelsonale 1n limba 
lOmână, în Materiale ale sesiuuii ştiinţifice a Institutului pedagogic Bucureşti pe 
anul 1956, Bucureşti, 1957), Împotriva punctului lal! de vedere' se declară M. Avram. 
în Clasificarea propoziţiilor după structură, în "Culeciere de studiiU, Institutul peda- 
goqic de limbă şi literal.uriî. rUStl "MaXim Gorki", Bucureşti, 1962, p. 28, nr. 1. Pa ale- 
1un9i face această aifrrnaţie, pentru că are îlT vedere subiectul verbullli spune, zice, 
crede., scrie; el se situează deci pe un punct de vedere ontologic şi al continutulU! 
!il nu ! în considerare forma, care nu poale fi neqlijatiL Se spune, se zice, se crede, 
se scne sInt persoanele prin continut. nu şi ca forn1ă. Să se vadă penlru această 
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Interpretarea construcţiilor lumea zice (ştie) că ... , se zice (se ştie) 
că ... în acelaşi fel, deci In reqentă + completivă, estecontestebilă pen- 
tru două motive: folosite cu pronumele se, formele de persoana a 
J.II-a a vorbelor a zice, a spune încetează de a mai fi tr anzrtive şi întru- 
cît in astfel de construcţii ele refuză prezenţa unui subiect /1 personal n 90, 
dar admit, în schimb, un complement de agent (autorul real al actiu- 
nii] 91, este clar ,căi aceste construcţii impersonale ca formă au şi sens 
pasiv. Pronumele se are, în asemenea cazuri, funcţia "desinenţ«i -Hur 
din corespondentul latin âicitur" 92, sensul construcţiilor se spune, se 
zice, cu care merq împreună, se admite, se presupune, se cunoaşte, se 
înţelege, se araiă, fiind sinonim cu este zis (spus, admis, presupus, cu- 
noscut, înţeles, arătat): 

"Se ştie că peştii au ochii pe cap lateral". (E. A, Pora, Cinci luni 
în Oceanul Indian, Editura ştiinţifică. 1%6, p. 105). 

"Cunoaşte-se că au fost neasezati". (Grigore Ureche, Letopiseiu! 
Tării Moldovei, E.S.P.L.A., (1955), p. 66). 

"Se arată prin document că ... au tuqrt din sat trei locuitori". (eli. 
Ghibănescu, Din traista cu vorbe, Iaşi, 1906, p. 249). 

.Tar din aceste poncturi lămurit se înţelege că acea învoială nu 
este făcută. în vremea veleatului lui", (Ibidem, p. 297). 

Situaţia din limba romană. nu se prezintă, prin urmare, la fel ca în 
Iranoeză salu 9clf'TTlIană, ,ci 1l!l1Itocrnaii ca :în !1a:Li,n:ă. "Oi,n'd 8iS1e vorba de a 
reda cu ajutorul verbelor dicete, ctedet e etc., ideea on dit que ... r an 
croii que ... I an scit que etc., constructia logică este că. infinitivul înso- 
tit de acuzatlvul său subiect devine subiectul verbului principal şi că 
acesta trebuie să fie pus la persoana a III-a a sinqularului ("Dicitur 
GalHois !În IihlJ] ram transâsse"] U 93. 

În română acţiunea din secvenţă esil:e prezentată de vorbitor ca 
un fapt ştiut, cunoscut etc., aşadar în cadrul acestui raport secvenţa, 

chestiune ds ir.uti a care va urma cît,,;>i mai ales, tabelul sinoptic de la p. 72-73, în 
oare fareom o c]a:sifiea,r'e a vorbelor după p·aJ1houlanit!ăţiile lor mor Io-s intaot ice. 

La Fedoruk, op. ci!., p. 103, întîlnim ideea ci) "propoziţiile nedeterminat perso- 
nale şi generalizat personale reprezintă un fel de treaptă de tr anzitio înspre pier- 
derea şi atenuarea «persoanei», dar nu-i mai puţin adevărat că ele nu pol. fi. încă 
numite impersonale, deşi ambele tipuri de propozitie sînt fără subier-t". 

90 Introducerea acestuia se poate face numai cu sacrificarea, deci modificarea 
expres iei, dar, în acest caz, vom analiza o altă construcţie: Lumea (cineva) zice 
(spune, crede) că ... Sinonime elin punct de vedere semantic, enunţurile Lumea zice 
că ... r se zice că ... nu sînt sintactic echivalente. Pronumele se are, în astfel de situatii, 
sensul unui subiect personal nedefinit, ocupă poziţia acestuia, dar nu are marca for- 
mală ele caz a subiectului. 

91 Se zice de către oameni (cinevo, unii SQU altii) că.; Cînd comp.lemen;1.ul de 
a!ent nu apare În planul expresiei. el este implicat de forma verbală ca În cazul 
oricărui verb aflat la diateza pasivă. 

92 Puscariu, op, cii., p. 41. 
93 Riernann, op. cit., p. 32:3. 
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despre care se afirmă. sau se neagă ceva prin predicatul regent, înde- 
plineşte funcţia unui subiect şi nu a unui complement. 

Singura asemănare pe care o putem stabili Între subiectivele con- 
junctionale şi completive este una de topică, de construcţie, subiecti- 
vele în discuţie ocupă locul specific al obiectului gramatical, şi nu pe 
cel convenţional al subieotului 94. Termenul completiv, subordonată 
completivă, ar putea fi folosit cel mult în sens larg, în baza faptului că 
orice cuvînt care completează un gol este un complement 95. "In toate 
situatiile în care subordonata este indispensabilă pentru înţelegerea 
completă a unei propoziţii am putea-o numi subordonată completivă 
recurgînd la acel termen de completiv care este deja foarte uzitat în 
acest sens. Propoziţia subiect, apoziţie, termen predicativ, complement 
direct, subiect al impersonalului şi toate relativele determinative ar fi 
deci completive" 96. întrucît însă în gramatica noastră, termenul COll1- 
pletiv s-afmpus pentru !subolfido!ntalt'eile ou funcţie de obiect g,r,âlmaJtkall. 
pentru evitarea echivocului vom denumi subordonatele după funcţia 
pe care o îndeplinesc în frază: subiective, obiective directe sau indi- 
recte etc 

Alteori forma impersonală a unui verb personal precedată de pro- 
numele se nu are sens pasiv, ca se zice şi celelalte forme verbale discu- 
tate mai Înainte. Acesta este, de pildă, cazul formelor impersonale: 
se face, se poate, se pare: 97 

"Se făcea că la o curte veche ... cei trei Crai ... slujeau pentru cea 
din urmă oară vecernie". (Matei 1. Caragiale, Opere, Bucureşti, 1936, 
p, 186). 

"Nu se poate să Iclază !îil1t,r-lalsltfe Măhmea l ", (A. 1. pdlob:esiCiu, op, cit., 
I, p. 115). . 

.Se pare că, in asemenea zile singuri inşii cu chica soioasă şi barba 
încîlcită au dreptul să se deghizeze". (T. Arghezi, Pagini din trecut, 
p. 14). 

9 Inversiunea, posibilă, reprezintă, ca orice inversiune, un mod de relief are : 
"Ca sa-Ii semnalez articole care vor apărea de acuma, nu e greu". (Scrisori 

că/re Ibraileanu, (Bucuresti), 1966, p. 205). 
95 Părerea că şi subiectul este un complement, .un complement ca şi altul", se 

întîlneşte attt la unii lingvişti români (Cf. Puscatiu, op. cit., p. 156), cît şi străini 
(Cf. Tesniero, op. cii., p. 109 şi 547). Pentru punctul de vedere opus vezi M. Regula, 
Les formes du suţet el du predicat, în Omagiu Iordan, şi G. Ivănoscu, Gramatica şi 
logica, II, Structura gîndirii ca Joc tot primar al structurii sintactice (1 limbii, în AUT, 
II, 1964, p. 197. 

96 Albert Sechehaye, Bssai sur la structure loqique de la phrase, Paris, 1950, 
p. 184. 

97 Autorii ediţiei a II-a a Garamiicii limbii române, editată de Academia R.S.R., 
(VII/zi voI. I. p. 244) le-au incadrat necorespunzător, de altfel ca şi forma imperso- 
nală era. din formula indivizibilă era Srl cad, alături de se zice, la pasivul reflexiv. 

5 -- Anual', aoadcmle 
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Intervine ŞI III acest caz pierderea trenzitlvităţil, ca urmare a 
schimbării sensului formei reflexive 98, iar' predicatul regent af,irmă şi 
de data aceasta ceva despre secventa introdusă prin că sau să. 

Ultimul verb, de obicei în funcţie de copula faţă de un subiect 
exprimat sau subinteles (,,('el de-al doilea părea să fi fost un ins slab". 
Cennid Petrescu, Nuvele, p. 19 i "Părea, ,aIItfe!I, Qllnbimiid". Ibidem, p. 23), 
folosit impersonal, devine predicativ; 

"Pare că şi trunchii vecmici poartă suflete sub coajă". (Eminescu, 
Opere, It p, 185). 

"Se pare cum că-i altă, toamnă .... " (Ibidem, p. 204). 
Rupînd legătura cu membrii paradiqmei lor, unele forme personale, 

folosite sintactic ca impersonale, îşi menţin forma activă; 
nGhimpii multor caractere sînt ca ai trandaflrllor. Face să sîngeri 

o <Clipă pentru ele". (Nicoâae Jongla, Cuqetăii, Editura tlnereouhn, p. 25). 
"Ajunge da-că un astfel de «tips..; leste explicabil din punct de 

v,elder,e 1,alt!i:ne's<c". 1(IS,ex!ti!l Puscariu, Călare Pe două veacuri, E.P.L., 1968, 
p. 165). 

" ... da r , de 'rerspe,cbu:l oplÎni,ei IpIU1brrk<e I (5 ă nesocotestt !pe 'Hin oonfra te 
bMrîn- iar nu merge". (1. L. Ca,I<arg1i,a[e, Opere, VI, p. 426). 

E obicei ca toţi trecătorii să-şi Iese numele lor săpat în vreun colt 
al sf, locaş; de aici urmează că toate scindurlle balcoanelor sînt incres- 
tate cu nume din toată lumea". [C. Hogaş, Opere, E. S.P.L.A., (1956), 
p.94). 

Si în astfel de situaţii sensul lexical 'al verbului se modifică. Face 
(sfii ... ) = Merită (să ... ) : 

Pace l = merită] să te sacrifici pentru asta. 
Cînd verbul din secundară e la pasiv, a merita nu poate fi folosit 

decît ca verb personal: 
Merită să fie pedepsit = El merită să fie pedepsit. 
In conjuqarea conjunctlvului, a merita se schimbă in asemenea 

cazuri după persoană: merit să fiu pedepsit, meriti să fii pedepsit, 
merită să fie pedepsit etc. 

Ajunge (dacă ... ) = e suficient (dacă ); (nu) merge (să ... ) = (nu) 
se poate (să ... ); U1U strică (n-ar strica) (să ) = mi-i rău (n-er f,i rău) 
(să .... ). 

Printre vorbele care funcţionează ca. predicat în regenta subiec- 
tivei conjuncţionale se înscriu şi verbele a plăcea, a durea, exprimînd 

66 ECATERINA TEoDORESCU 18 

93 Se făcea  parcă: .Se făcea că el era într-o grădină frumoasa ... • (Din fol- 
clorul nostru, Bucureşti, 1953, p. 65). Sens adverbial are, in asemenea stuatii, şi 
persoana a III-a a verbului a vedea: 

"Se vede [probabil] ca stravechii locuitori ai mocirlelor de pe malul Dîm- 
bov iţci.; şi-au înălţat aceasta necropolă, cu mingiietoarea speranţă că ... • (A. I. Oda- 
bescu, op. cit., Il, p. 97). 

S poate - e posibil. 
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fenomene sufleteşti 99. Forma verbală este secondată în cazul lor, de 
un obiect personal : 

"Imi plăcea 15-10 1j)i1'<OV10:C şd IS-IO necăjesc iOU .g.aQ:a:nlt'eri'iIT<e mele". 
(V. Volculescu, Povestiri, u, E.P.L., 1966, p, 207). 

"Imi place să te văd in cuvenitul cadru". (Lucian Blaga, Poezii, 
E.P.L .• 1968, p, 283). 

"Ne doare c-a: fost scris aşa". (G. Coşbuc, Poezii, Ed. de stat. 1951, 
p. 236). 

Referirea la un protagonist. Ia o persoană în acest caz se face 100, 
ca şi la verbul personal, dar această persoană nu apare în propoziţie 
ca subiect, ci este exprimată prin dativul sau acuzativul pronumelui 
personal. Prezenţa cazului oblic atestă 'Persoana, dar, spre deosebire 
de verbele personale, în asemenea cazuri nu se realizează concordanta 
dintre persoana care . desemnează. vorbitorul, respectiv interlocutorul. 
u(l'!11-oom!l:o:curtorul, personă Isimiho'liz,atră prim prooumele eu, tu, el (ea). 
noi, voi, ei (ele), şi desinenţa verbală, Comp. : eu iubesc. tu iubeşti, el 
iubeşte etc, cu îmi (1ţi, li, ne, vă, le) place sau eu sufăr, tu suferi, el 
sufere etc. cu mă (te, 11 etc.) doare 10\ Din punct de vedere semantic, 
dativul, respectiv acuzativul pronumelui personal se apropie în astfel 
de constructii de subiect 102, dar cum aceste pronume nu sînt înzestrate 
cu caracteristica formală de caz a subiectului - nominativul -, ele 
sint prln formă, nu însă şi prin continut. impersonale. In ceea ce iPri 
veste originea acestor verbe il-am crede însă că amîndouă provin din 
verbe cu paradigmă completă, ca şi se zice, se spune, se poate, se tăcea, 
de pildă, aşa cum rezultă din cele spuse de autorii Gramaticii limbii 
române, editată, de Academia R.S.R. 103. O astfel de afirma tie este, cre- 
dem, îndreptăţită numai dacă privim lucrurile din unct de vedere isto- 
ric, nu însă şi descriptiv. Ambele sînt de provenienţă latină" derivă 
din placea, respectiv din doleo, care sînt personale. 

A plăcea cunoaşte. Într-adevăr, şi flexiunea trimernbră eu plac 
tu placi, 'el place (cuiva] (d. l-am plăcut, -ai plăcut, i-a plăcut). Ver- 
bul cere, deci, dativul şi are, în acest caz, sensul pe care dicţionarele 

99 A durea poate fi urmat de o propozitie numai dacă are. sens figurat ,a pro- 
duce cuiva o suferinţă morală, a mihni, a întrista". 

100 In exemplele citate e chiar vorbitorul cel care referă despre sentimentele 
IAht. 

101 Cf, şi SexUl Puşcertu, op, ctt., p. 154. 
102 In analizele gramaticale se vorbeşte în astfel de situatii, ca şi in cea aIocu- 

ţlunilor verbale de tipul: mi-e toame, mi-e sete. mi-e trig, de subiect logic, termen 
nu tocmai potrivit, deoarece subiectul logic este subiectul rationamentului . şi Ca 
atare e bine să-i menţinem semnificatia pe care disciplina de bază i-a dat-o. Ceea 
oe se numeşte subiect loqic ,aici este o realitate ontoloqăcă, un protaqonist, o fiirrHi 
care încearcă un sentiment, are o senzatie etc. 

103 Cf. ed. a II-a, val. I. p. 244 şi vol. al II-lea, p, 268, § 162 b, 
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noastre de obicei nu-l consemnează 10 Ha trezi simpatie", na provoca 
plăcere". A-i plăcea na simţi simpatie pentru cineva, a avea inclinatie 
pentru ceva; a-i conveni i a-i fi pe plac" se foloseşte exclusiv la per- 
soana a III-a şi este forma cea mai răspîndită a acestui verb. Cît pri- 
veşte verbul a durea, .eoeste, ca personal, a dispărut i doar in limbajul 
poetic verbul în discuţie se întîlneşte rar şi la persoana a II-a 105 : 

wNe dori mai rău cu jalea ta". (Coşbuc, op. cit., p. 236). 
"Atîta ce-i 7 - Dar m-ei durul". (Ibidem, p. 96). 
Ca regent al secvenţe! introduse prin să sau că ambele verbe nu 

au, din punct de vedere formal, subiect : 
"Imi place să Ibe văd Ifăp:umă dalră". (Lucian Blia9a, Poezii, p. 283). 
M-ar durea să te ştiu plecat. 
Iritr-un context oa următorut : 
"Dacă voiţi şi vă. place 
Ca să vă răspundem cu pace, 
O luaţi cu-ncetisorul". [Moses Caster, Ciu estomaiie română, Il, 

Leipzig-Bucureşti, rp. 313), 
propoziţia introdusă, prin ca să depinde atît de voiţi cit şi de vă place. 

In raport cu primul regent, subordonata este o completivă, deoa- 
rece verbul are subiect şi este tranzitiv i În raport cu al doilea, ea este 
subiectivă, pentru că verbul n-are subiect, este intranzitiv, dar afirmă 
ceva despre faptul exprimat prin această secvenţă. 

Complementul verbului personal devine astfel subiectul verbului 
prin formă impersonal, a-cţiunea din secvenţă fiind prezentată de vor- 
bitor ca un fapt preferat, în cazul lui mă (te, 11 etc.) dOQIe, ca un fapt 
care cauzează, provoacă sentimentul: 

Mă doare că suferi atît. M-ar durea să te ştiu plecat. 
Cu verbele care exprimă sentimentele fundamentale (de durere 

sau plăcere] merg împreună) o serie de Iocuţiuni verbale ca: a-i da 
(cuiva) mîna; a i se sui (cuiva) la cap; a-i veni (cuiva) la socoteală; 
a-i trece (cuiva) prin gînd (sau minte, cap); a-i iace (cuiva) plăcere; 
a-i veni (cuiva) 1n (sau prin) minte 106 ele., şi ele numai prin formă 
impersonele, .nm şi prin oonţirsut, Toate aceste iIOiCU!ţi!U!llli pot !fIi f,oil'O',siite 
ca predicat în regenta propozitiei subiective: 

wSaşei li venea foarte greu să-i zică". [Delavrancea, Opere, I, 
E.S.P.L.A., (1954), p, 193). 

1 s-a suit la cap că-i poet. 
(Nu) i-a trecut prin glnd să te ajute. 

104 CI. Dicţionarul limbii române literare contemporane, Bucureşti, 1955---1957 şi 
Dicţionarul limbii romane moderne. Bucureşti, 1958. August Scrib an, Dicţionalu ţitntnt 
romdneş/i, laşi, 1939, tn schimb, dă numai sensul .1s plăcut, cauzea plăcere", 

105 S.a,r putea vorbi rmad curînd de o tendinţă de folosire a verbului respectiv la 
toate persoanele decit invers. 

106 Vezi şi FI.. Dimitrescu, op. cii, 
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Raportul dintre cele două unităţi sintactice şi funcţia îndeplinită 
de fiecare dintre ele în cadrul acestui raport fiind stabilite (propoziţia 
regentă nu are din punct de vedere formal subiect, ci este alcătuită 
numai din predicat, iar unitatea care o completează îndeplineşte în 
raport cu acesta funcţia de subiect). se pune întrebarea dacă prin cone- 
)(Jhrn>i!le st,abi!ll,tle lîn [lrază prtOlpozli'ţ:i,a reqentă mai !poaJt,e f;i IOOlI1JSlidelr,altă 
impersonală. 

Fără îndoială că la nivelul global. deci la 'nivelul superior al rapor- 
turilor dintre propoziţii, unde regenta îşi rotunjeşte sensul 107 şi îşi orga- 
nizează structura 108, termenul impersonal devine impropriu 109 pentru 
propozitiile aici analizate. Avînd subiectivă, deci o propoziţie care 
îndeplineşte funcţia de subiect gramatical, propoziţia regentă. n-ar tre- 
bui oare considerată" ca orice propoziţie cu subiect determinat in nomi- 
nafiv, chiar "personală"? În cazul acesta ar trebui să nu ridicăm la 
rangul de propoziţie unitatea care urmează după zona de delimitare, 
deci după conjuncţia care marchează limita celei dintîi unităţi şi înce- 
putul celei de a doua. O astfel de opinie nu este Însă străină cercetării 
lingvistice; ea se Intilneste în literatura lingvistică străină, de pildă" la 
John Ries, Kalepky IlO, H. P,a'u, A. Nonreen, Ed, Wechsler 111 şi e ÎJmpărr- 
tăsită la noi de G. Ivănescu 112. După Iingvistul român, "segmentele de 

vorbăre oonsiderate de g'rilaIN;oa ,t'widiţkmală pro1poz'i1ţH secundare nu 
sint propozitii, pentru că sînt în contradicţie <cu definiţia propozitiel. .. 
Nu estle ... potrivit ca tocmai aşa-zisele propozitii secundare săI fie nu- 
mite propoziţii, elin moment ce ele nu sînt decît părţi de propoziţie" 113. 
(S. N. Ecat. T.). Pentru a le distinge totuşi de ceea ce gramatica 
numeşte subiect, atribut, complement, G. Ivănescu propune ca aceste 
segmente, care au în structura lor un verb finit şi sînt introduse prin- 
tr-un pronume relativ sau printr-o conjunctie, să ţie numite .subiect, 
atribut sau 'predicat pronominal-verbal sau complement conjunctional- 
verbal" 114. Considerarea subordonatelor ca non-propoziţii conduce însă, 
pe de o parte.la concluzia inadmisibilă a existenţei unei propoziţii cu 
mai multe verbe Ia un mod personal 115, deci cu mai multe predicate, 

107 Ea exprimă o unitate finită de gîndire numai cu concursul subiectivei. 
108 Pe planul frazei are structură bimembră. 
109 Cf. Iordan, LRC. p. 422. 
110 După Knud Togeby, St ructure immanenle de Ia Iangue ituncaise, Paris, 1965, 

p. 79. 
111 După G. Ivănescu, Gramatica şi logica, II, p, 205. 
112 In Gramatica $i logica II. 
113 Ibidem, p. 205. 
114) Ibidem, p. 206. 
115 Fac excepţie predicatele complexe de tipul: 
.Mazzini trebuie să fi trecut acolo". (Ghica, op, cii., II, p. 208). 
nCurţile Burtului trebuie să fie nişte curţi mitologice". (S. FI. Mar isn, Descui- 

tece poporane romane, Suceava, 1886, p, 83). 
In astfel de situatii intre cele două forme verbale raportul e anulat, prta pier- 

derea acccntulu! sintactic, predicativ al primului verb, în urma unei modificări sub- 
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iar, pe de alta, (datorită concepţiei logice despre propoziţie, conside- 
rată ca expresia unei gîndiri finite), la identificarea propoziţiei cu 
enunţul care "poate conţine teoretic oricît de multe verba finita" 116. 

Teoria propozlţiilor insuficiente 117, pe care noi o împărtăşim, ne 
demonstrează, în mod convingător că o propoziţie nu exprimă oricînd 
un tot de gîndire. Definiţia propoziţiei ca "cea mai mică unitate a sin- 
taxei care poate apărea de sine stătătoare şi care comunică, o judecată 
logică sau o idee cu caracter afectiv sau volitlonal " 113, ar trebui refer- 
mulată. Propoziţia ar putea fi definită, din punctul de vedere al formei 
şi al conţinutului ca unitate sintactică" alcătuită dintr-unul sau mai 
multe cuvinte însoţite de indici de prcdicaţle (verb la un mod personal 
sau intonaţie predicativă) prin care se comunică, sau nu un tot de gîn- 
dire, după cum ea este suficientă sau insuficientă lexical ori grama- 
tical. 

Principiul corespondenţei dintre propozitiile subordonate şi păr- 
ţile de propoziţie, pe de altă parte, face clară, ideea că propozitia şi 
partea de propoziţie sînt unităţi sintactice distincte. Corespunzînd unui 
nominativ, fără a fi ea însăşi un nominativ, subiectiva este un substi- 
tut de nume, nu nume propriu-zis; ea capătă doar "un soi de colora- 
tură ncmineâă, f'ilindcă rfuDJoţ'i,a de subiect es,te funcţla epecifioă .a nume- 
lui" 119, 

Pentru toate aceste considerente construcţiile cu subiective con- 
juncţionale nu pot fi numite ",personale", iar verbul-predicat trebuie 
apreciat după anumite caracteristici de ordin formal. 

Prin analiza formală a verbului principal nu înţelegem analiza 
semnului lingvistic ca . semn, numai în ceea ce are el material 120, ci 
analiza formei şi a valorilor implicate de ea 121, valori cărora le cores- 
punde în planul expresiei un semn, o formă, căci "nu numai aşa- 

stentiale de sens. Cu sensul de aici (a trebui, exprime In asernenee contexte posibi- 
litatea). verbul tsi pierde proprietăţile flexionare, căci în această formulă el se folo- 
seşte doar la prezent, ca mai sus, sau, mai rar, la imperfect. 

116 Stati, Teorie şi metodă In sintaxă, p, 156. 
117 Cf. Graur, Pentru o sintaxă a propoziţiilor principale şi Gramtica limbii 

române, Editura Academiei R.S,R. ed. a II-a, vol. II, p. 237-239. 
118 Gramatica limbii române, Editura Academiei R.S.R., ed. a II-a vol. II, p. 7. 

Pentru diferitele definiţii date propoziţiei, cf. Knud Togeby, op. cit., p. 79-80; Stati, 
Contribuţii Ia studiul definiţiei şi clasificării propoziţiilor, în SCL, VI 1955, TIr. 
3--4; Idern, Teorie şi metodă în sintaxă, cap. VI. 

119 Galiehet, Methodo]ogie. p. 39. Această tentă este mai evidentă 11'1 subiecti- 
ve le pronominale decit la cele conjuncţionale, graţie pronumelui introductiv, un 
reletiv cu valoare de pronume nehotărît sau un nehotărît propriu-zis. Comp. In 
acest sens: 

"Cine nu suie dealul, nu coboară coastele". (Iuliu Zanne, Ptovetbele românilor, 
1, Bucureşti, 1896, p. 154), cu 

S-ar cuveni să plec. Se pare că bate. 
120 Din acest punct de vedere avem a face cu un radicel + un flexiv, o desinentă 

de persoane a III-Il. 
121 Să se vadă şi discutie de la p. 59 a acestei lucrări. 
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numitele forme qramaticale sînt forme, ci şi înţelesurile lor" m. Este 
vorba, cum am mai amintit, de înţelesurile categoriale şi nu denotative, 
cu alte 'cuvinte de acele valori de conţinut "cărora le corespund forme 
sintactice"; ne referim, deci, la partlcular itătile marfa-sintactice ale 
diferitelor clase de verbe. 

In opozitie cu verbele personale - unitatea de referire - care 
cunosc flexiune după .persbană şi număr În raport cu ideea "eu", "tuU, 
sau "el", "noi", "voi U sau "ei" (scriu, scrii, scrie etc.], verbe ca a tre- 
bui, a se cuveni, a se cădea 123, a se întîmpla, au o singură formă fle- 
xionară (trebuie, se cuvine, se cade, se lntîmplă) aşadar, în mod nor- 
mal, nu pot implica relatia cu "eu", "tu" sau "el". Din punct de vedere 
intern, aceste forme verbale ne dau informatii doar cu privire la modul 
'şi timpuâ [!deiE 'expniiIIlia1te de verb, oa şi verbele dim câasa plouă, [t1!U 
însă şi cu privire la cel care ar efectua-o, fapt reflectat în planul expre- 
slei prin lipsa unui subiect in accepţia semantică a termenului. Ver- 
bele în discuţie sînt deci prin formă şi prin conţinut impersonale. 

Termenul unipersonal prin formă, impersonal prin continut, folo- 
sit de autorii Gramaticii limbii române, editată de Academie, atît pen- 
tru verbe ca plouă lat trebuie, se cuvine 125, cît şi pentru verbe şi locu- 
tiuni verbale ca îmi Oţi, îi etc.) şade bine, imi (iti, îi etc.) era degrabi112o, 
(trecute necorespunzător, alătur! de eşa-i, printre expresii 121), propu- 
nîndu-si să le denumească simultan după. particularităţile de ordin Ile- 
xionar '28 şi după. valorile implicate de flexiune, prezintă dezavantajul 
că inscriu în aceeaşi 'Categorie verbe, locuţiuni verbale şi expresii cu 
conţinut diferit. Trebuie, se cuvine, se cade, se lntimplă, cu care merg 
împreună şi verbeIe care, în urma ruperii Ieqăturil cu membrii para- 
digmei lor, au dobindlt formă şi sens impersonal (se pare, se poate, se 

tăcea .parcă" etc.) 129 pot fi numite impersonale plin conţinut, dar li era degrabă,.li şade bine, nu. • 

122 Gh. Ivăncsou, Curs de sintaxa limbii romane, ţinut la Fa'C'1lI1It,ale<a de lâtere 
şi filozofie a Universităţii Cuza-Vodă, Iaşi, în anul universitar 1947--1948, p. 14. 
Reqăsim aici celebra teorie a lui W. von Humboldt cu privire la .forma exterioară" 
(.clie ăusscre Sprachform") şi .forma interioară" (.die innere Sprachform"]. 

123 Acest verb este, la origine, o formă a verbului a cădea, dar cu noul său 
sens el este un alt cuvint. Dicţionarele noastre ar trebui să-i acorde un loc aparte, 
să nu-l discute deci sub verbul a cădea, 

IqI Cf. ed. a II-a, val. II. § 497 şi 524. 
125 Ibidem, § 762 şi 1001. 
126 Ibidem. 
127 Expresiile impersonale a fi posibil, a fi bine etc. cu rol de predicat rnorninal 

(e posibil (siL.) e bine (sa ... )) ca şi predicatele nominale personale, a fi bun; a fi 
ascultăiot (stnt, eşti, este etc. bun,-ă) stnt analizate, cum am amintit deja, prin ana- 
logie cu vorbele simple. 

128 Din acest punct de vedere toate vorbele cu un singur membru, deci şi verbe 
ca germinează, miaună .etc. sînt unipersonale şi se opun tripersonalelor. Cînd ne 
ocupăm însă de sensul formelor tlexionere, sens concretizat printr-o formă, dubla 
denumire nu e, după noi, justificată. 

129 In analiza unei stări de limbă nu originea interesează, ci valOarea Şa, 
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Verbele, locuţlunile şi expresiile care cer in mod necesar dativul 
seu aouzatiwul pronumelud personel : îmi (îţi, îi etc.) place; mă (ite, 11 
etc.) -ioate ; îmi (îţi, îi etc.) trece prin gînd; mi (ţi, i etc.) -i dat (sortit, 
hărăzit), desă rnu 'CIU1l10SC nJilc!i ele forme df'erenţilalt,e după persoană 130, 
implkă 110tuşi idee,a de ,,'elU". ro tu" ş.i "elI" 131. Pronumele personele n 
dativ sau acuzativ îndeplinesc, în astfel de construcţii, rolul desinen- 
tel ar verbale din structura unui verb personal sinonim. Comp.: îmi, 
tti, li etc. place cu iubesc, iubeşti, iubeşte etc, sau mă, te, îl etc. doare 
cu sufăr, suferi, sufere, etc, Persoana este deci indicată la nivelul pro- 
numelui şi nu al verbului. Cum, însă" sintactic pronumele care indică 
persoana nu au în astfel de construcţii rol de subiect m, ele sînt, ca 
formă, impersonale. 

Sintetizînd datele analizate într-o schemă in care opunem irnper- 
sonalele sinsemantice, insuficiente, celor autosemantke, suficiente, iar 
pe amîndouă, verbelor şi locuţiunilor verbale personale, care funcţio- 
nează ca predicat în propozitiile personale, situaţia se prezintă, după 
noi, în felul următor : 

Personale 

lnvă] 
tnveţl 
tnveţă 133 etc. 
am de gInd 
ai de gind AutosemantA>Ct! 
are de gînd etc. 

Sinsemantice 

Impersonale 

1 Impersonale prin contjnut: 
ploud 
se lnnopteazc'1 
se despril'1ldvdreazd 
se face frig 

U Impersonale ca formă: 
lmi (îţi, 1; etc.) pasă 
mi (tI, i etc.) s-a ur]t 

1 Imperosonale prin continut: 

A Cu iotrnă activă 
trebuie (să ... ) 
(nu) importă (ciL.) 
face (slL.) 134-.meriUl să.;." 
meritrl (si!...) 
ajunge [să ... )-.e suficient sI!..." 

130 Ele au numai persoana a III-a. 
131 Exprimind stări psihice, de ordin afectiv (Imi place J mi-e lehamite), cagni .. 

t.iv: imaginativ (mi se năzăreşte) sau intelectual (mă contrarteză), proprii fiintei 
umane. e firesc ca toate aceste verbe să implice ideea de persoană. 

132 Numai semantic sînt echivalentul acestuia. deoarece indică o persoană în 
raport cu starea sau sentimentul ei. Să 5>0 vadă şi cele. spuse la p, 67. 

133 Cu ele merg împreună, In propozitie şi In frază, unipersonale ca: latră, curge. 
13 Variantele unui invariant personal stnt grupate In acest tabel după valoare, 

fără să Se mai indice originea, cum am anticipat. 
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Sinsemanttce 

( 

Expresii: } 

Verbe: 

(nu) merge (511...)- .(nu) se poate 
să ... ) 

(nu) strică (slL.)- nD.U-i rău s1L.' 
urmeazd [că. .. ) - .rezultl1 că ... • 

e bine (Il'! •.. ) 
e util (s.'4 ... 1 
e necesar (s1i ... ) etc. etc. 

B Cu formă reflexivă : 
se cuvine (să ... ) 
se lntîmpld (511...) 
se cade (să ... ) 
se impune (sIL.) 
se poate (sIL.) 
se pare (că. .. ) 
se făcea (că ... )-.parcă" 
s-a nimerit (slL)-.s-a întîmplat 

să .. : 

Verbe: 

Locutiuni { 

Expresii: { 

II Impersonale ca tormâ 

A Cu formă activă : 
imi (îţi, li etc.) place [conv ineţ 

(sIL.; c siL.; cum ... ) 
Imi (ttl, îi etc.) pare (dL) 
mi! (te, 11 etc.) doare (că ... i să ... ) 
mă (te, H etc.) mtra (surprinde, 

uluieşte, contrariază) (că ) 

lmi (lti. li etc.) vine ln qţnd (să ) 
imi Oţi, li etc.) Irece prin glnd 

(minte) (să ) 
lmi (lţi, li etc.) şade bine (să ) 
mt (ţi, i Jfc.) -i deqrabă (să ... ) 
mi (ti, .i etc.) -e greu (să ... ) 

mJ (ţi, j etc.) -} elat [sorilt, hărărlt , 
ursii, menit) 135 (sit .. ) 

Verbe: 

B Ca formă reîle xivă şi sens activ: 
mi (ti, i etc.) se năzăreste (se năJu- 

ceşteţ (că".) 

C Cu forma reilexivă si sens pasiv: 
se spune (că ... ) 
se ştie (cit .. ) 
se admite (că ... ) 
se crede (că ... ) 
se presupune (ciL) 136 

135 Participii pasive, constituite ca formule. fixe. 
136 Sinonimele lor pasive : este presupus (admis, recunoscut, etc.] (că..) ar trebui 

lnscrise tot în cateqorle impcrsonalelor prin formă, deoarece implică valoarea per- 
soană (protagonist), dar el' nu poate apărea In propoziţie ca subiect, CIi numai cu rol 
de complement! de agent (este admis de specialişti că".). 
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74 ECATERINA TEODORESCU 26 

ln faţa acestei tipologii variate de verbe, locutiuni, expresii care 
funcţionează în frază ca predicate, predicate propoziţii, regente ale unei 
subiective, care este, în concluzie, dominanta care dă unitate acestei 
varietăţi? 

Din punct de vedere paradigmatic verbele şi locuţiunile respective 
se definesc prin caracterul defectiv al flexiunii în raport cu categoriile 
de persoană, şi număr (au numai persoana a III-a), iar în plan sintaq- 
matie, prin lipsa unui subiect în accepţia semantică a termenului. 

lrnpersonalele sinsemantice pot avea un subiect, obiect al acţiunii, 
şi nu autor al ei, nedeterminat la nivelul "sintagmei interne", "impli- 
cite", dar determinabil în enunţul finit. 

Prezenţa subiectlvei ar impune modificarea terminologiei. Terme- 
nul personal, care ar putea părea indicat să denumească constructia 
globală - expresie a relaţiei unui predicat + o propoziţie cu rol de 
subiect , nu poate fi acceptat, deoarece subiectiva nu faca parte din 
aceeaşi unitate sintactică cu predicatul şi nu e un nume asimilabil per- 
soaneă a III-a, cum am mai amintit. Termenul unipetsonal convine tutu- 
ror verbelor cu flexiune monornemhră, deci şi verbelor care nu merg 
cu Impersonalele, ci cu personalele. Pentru aceste considerente, în ela" 
sificarea efectuată: anterior, am adoptat termenul impersonal, dar am 
considerat necesar să delimităm, !pe de o parte, impersonalele autose- 
mentice de cele sin semantice 137, iar pe de alta, impersonalele prin con- 
ţinut, de impersonalele ca formă. 

Este totuşi soluţia de mai sus sinqura solutie posibilă? Din moment 
ce impersonalele sinsemantice realizează. totuşi reportul cu un subiect, 
indiferent de forma prin care este el exprimat 138, şi de conţinutul pe 'Care 
11,explr,imă ,(!file oă e'slbe sau nru ipil1o:bagoruils'l), pe 1(IÎ;n:d ,i:mpersloln,all>e'l'e larult'O- 
sememtâce nu ·SlaJtisf.ac această 111e1J.'aţ!ie, 100 'breibui,e să ooncludem VOltU1Şi că 
primele nru mal SltUft 'imfpelf1SOiDlall.e '/ N -!alr It'l1e1bui ,81118 scoase dăn l1îmJC1ull 
acestora '/ 

Dacă: verbelor personale, verbe care implică la nivelul "sintagmei 
interne" raportuă ICU o 'Persoană gramticală subiect, raportul cu un 
subiect ăn eoceptia IS emantâoă a bermenlul}UlÎ 139, ;le pOlt f.i 'a'simill,a te I [Inltr -10 
clasificare semanttco-sintactică, dintre verbele cu flexiune monomembră, 
verbe ca miaună, germinează, rezultă că termenul unipersonaI ar putea 
fi folosit pentru altă categorie de verbe. Termenul respectiv se poade 

137 Acestea, după Bruqrnan, care vorbeşte, cum am mai spus, de impersonale 
libere şi legate. 

138 El poete fi exprimen prin pronume, prin substantiv din ,eategorri,a animalelor 
persoană seu non-persoană s,au a i.nanim:at.elo1f, prun intilnitiv, prin supin slalU prin.lr-·o 
formă verbală finită legată de prima printr-o conjuncţie. , 

139 Formele învăţ, înveţi, învaţă ne spun că ia,cţ,iumea ,este 'e1iectuaiă r·especn.iv de 
vorhrtor, persoan.a 1 (cu), sintactic V'orbind subiect, de inle:r1olcUJI:or, persoan1a a Il-a 
(tu), sintactic subiect, lIn sf1rşit de un non-conlocutor, persoana a III-a el, ea (aceasta 
implicind şi substantivele, ca substitut al lor), sintac;:tic subiect. 
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27 CATEGORIA GRAMATICALA PERSOANĂ .,5 

tntrebulnta. în mod conventional, pentru verbele, Iocuţiunlle şi expre- 
siile care nu admit un subiect (o subiectivă) în poziţia intii (înaintea 
verbului), ca scriu, scrii, scrie; miaună, latra, germinează etc.. dar 
admit un subiect [subiectivă] in poziţia a doua (după verb). Vierbele 
respective pot avea subiect (subiectivă) în pozitia întîi, fără să fie 
vorba de o inversiune, numai dacă acesta (aceasta) este dedus( ă) din- 
tr-o situatie expusă anterior sau dacă antlcipă o situaţie: 

Asta nu se cuvine (nu se 'Poate, nu-mi place, mă doare, mă inte- 
resează, nu se spune etc.). 

Ceea ce-mi spui s-a întîmplat de mult. 
Asta mă doare : că minţi. 
Asta ar fi bine: să ştii unde a plecat. 
Subiectul este, În asemenea cazuri, demonstrativul asta cu sens 

neutru sau substantivul tapt, lucru + demonstrativul acesta, cu care 
este echlvalabilă şi subiectiva de pe lîngă verbele, locutiunile şi expre- 
siile în discuţie. Exceptind această situaţie, subiectul (subieotiva) este 
situat(ă) în urma verbului-predicat. Nu sacrificăm în felul acesta eate- 
goriUe? A vînd în vedere că "valoarea invariantă a categoriei de per- 
soană gramaticală in ansamblul eli constă în capacitatea formelor finite 
de la exprima referirea lla subiect sau dea 'o !lăsa neexprimetă" 'o, mi, 
Credem de aceea că dacă, din punctul de vedere al sintaxei părţilor de 
vorbire, al sensului formelor flexionare, clasificarea efectuată de noi 
anterior 14' este j'Ustitfkla1tă, din pwfiiOt!u,l de vedere ,a'l pO\Slibdi1ită1ilQir corn- 
binative, sintagmatice, al necesităţii de a realiza sau nu raportul cu un 
subiect saucu o propoziţie cu rol de subiect 142, verbele pot fi grupate 
în verbe care satisfac această relatie şi verbe care l)jU o satisfac. Cum, 
însă, cele dliillitîlir,ea['iz'e,a:ză două iH!p!llIni dilsrmiThclte dle clOIn!S't[['lU1Clţii - ce 
refilex ,aiI lCBir,alCltetfiÎ:st:i.iCiilor deo:rtdJiln ,in't€!I7ll - şif,a:ruume: cu subâeot 
(subiectsvă) înaintea (lin srl:'ÎJnig1a) verbuâui, lC'USlUbieot (ISlubi·edtivă) 
dlUpă acesta (IÎln dreapta [1U1i) , nu vom qrupa in eoeeesi oateqo- 
riie şi Isulb ,aloell,aşQ nume verbele oare cer subâect sau sublec- 
tivă, ci vom vorbi de personale (verbe cu golul din stînga ocupat de 
sulbiielcrt sau de subieotâvă) şi de UlIlJipe:nsolnJallle (verbe !CiU gtollu1l 'dilll dreapta 
ocupat de subiect, dar mai ales de subiectivă), iar pe amîndouă le vom 

1.0 Isalenko, DIIHapHocTb, p. 46. 
,., Această clasificare îşi are punctul de plecare tn clasificarea verbelor după 

felul subi,ectelor, schitată de acad. I. Iordan, in LRe (vezi p. 422) şi tn Introducere 
(vezi p. 591-592), căreia noi i-am adus completări nu numai fn sensul sporirii inven- 
tarului de verbe. locutiuni şi expresii. ci şi al delimitării unor noi subcategorii, cum 
se poate vedea tn tabloul de la p. 72--73. 

'2 O. incercare de clasificare sintagmatică a fost făcută de V. Gutu-Romalo. în 
articolul In problema clasificării verbelor. Incercare de clasificare sintagmatică. tn 
SCL, XIV 1963, nr. 1, dar autoarea are tn vedere numai constructiile cu nomina- 
tivul. Nu ştim, de pildă, cum ar numi verbul regent din contexte ca; 

Ce semeni germinează. 
S-a lntîmplal s! uit. 
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76 ECATERINA TEODORESCU 28 

opune lmpersonalelor (verbe cu ambele goluri necomplinlte de subiect 
sau dJe 10 propoz'Î1ÎJe ,CiU iflO rle subiect) 143. 

Nu e vorba, deci, de termeni noi (in această problemă nu putem 
lucra decît cu termenii polari personal/impersonal, termenul unipetsotial 
putînd fi folosit convenţional pentru categoriile de centru, oateqorii 
care prezintă caracteristici comune cu ambele tipuri, dar au şi trăsă- 
htri dâstinctive, propril), ci de aocepţia pe care Ie-o dăm. 

Schematic situaţia poate fi prezentată astfel: 

Personale 

scriu 
scrii 
scrie etc. 
am de gind 
ai de gind 
are de gînd etc. 
şi cele asimilate 
lor: 
latră 
miaună 
curge 
gerrninNlză etc. 

U nlpersonale 

trebuie 
se cuvine 
se cade 
se întîmplă 
importă 
mă doare 
e bine 
e util 
şi cele folosite as tfel : 
se poate 
se pare 
face .merită" etc. 145 

lnoersonale n44 

plouă 
Imi pasă 
şi cele asimilate lor: 
se întunecă 
ee călătoreşte 
(bine, comod etc.] 

LA CATEGORIE GRAMMATICALE DE .PERSONNEM• PERSONNE VERBALE I 
PERSONNEL!IMPERSONNEL 

RJ:SUMJ: 

Apres une breve presentation htstorique du probleme, l'euteur Ialt place il 
l'expose de son propre point de vue concernant la persoane verbale. Dans ceHe 
question, il n'adhero pas it la theorie qui concolt la troisieme personne en bloc 
cornme une non-personne, cornrne impersonnelle, depourvuc de sens personnel - 
tant parce que les informations sementico-syntexiques procurăos par cette forme 
verbale ne sont pas les rnemos pour toutes les classes de verbes - que (et surtout) 
parce que c'est seulement dans le cas d'un membre tres reduit de verbes que la 
troisierne personne se trouve en dehors d'un rapport avec les deux premieres. Des 
formes telles que: Intentionează. presupune, Ştie, crede. vrea, speră, nous offrent., 
du point de vue deja Invoque, d'autres donnecs que : trebuie, se lntlmpId, se cuvIne. 
se cade, se poale, se pare, et ces formes-Ia s'associent en meme temps, au point 
de vue paradigmatique, il la difference de ces dernieres, aux premieres deux per- 
$Onnes, parce qu'ells admettent un sujet .personnel", parc€! qu'elles sont personnelles. 

143 lnversiunile şi cazurile speciale (de pildă situarea subiectului dupa predicat 
In propozitiile interogative şi in enuntiativele exclamative la personale I situarea 
subiectului Inaintea predicatului, dnd cel dintii rezumă sau antidpă o situatie, la 
unipersonale sau lntrebuinţărilc figurate ale impersonalelor) nu infirmă norma, ci, 
dimpotrivi'l, o intMesc. 

144 Cu cele dou15. sub diviziuni stabilite: impersonale prin continut/impersonale 
prin form15.. 

145 Vezi impersonalele sinsemantice de la p. 72-73. 
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En prenant cornmu unite de reference les v crbos porsonnels, on y delimlte 'les 
autres classes verb ales, la clesse poleire des irnpersonnels, telle qu'elle est concue 
par l'acedonucten Iorgu Iordan (plouă, trebuie, lmi place. mă doare, îmi pasă), dont 
ou accro!t cepcndant l'inventaire el. el laquellc on ajoutc de nouvelles subdivistons : 
Ies lmpersonnels autosemantiques el s ynsemantlques, les impersonnels par le contcnu 
el par la formc- la posiJtio.n mediane ctant occupoc per les unipersonncls, 

Si dans la classification prcnant pour b ese la sv tiiaxe des iottnes, les imper- 
sonnels sonl incompatibles evec un sujet .pcrsonnel", avec un sujet dans I'acoeption 
samantique du terrne, mais non cependant avec une unite qui remplit la fonction de 
sujet concu comme objet de !'action (pas comme son protagoniste) -- dans une cles- 
sification besee sur la syntuxe des ionctious, les impersonnels so x arecter isent nega- 
tivemcnt au poinl de vue de leurs r elations avec le sujet gramatical. 

En ce qui concerne les possibi litcs cornbinatolr es, la capacite de satisfaire le 
repport avec un sujet (categorie syntaxique qui pcut ftre exprlrnee non seulemcnt 
par le pronom ou le substantif au nominatif, mais aussi par 1'infinitif ou le supin) 
ou avec une proposition ayant un rNe cmrespondant au sujet, nous distinguons des 
verbes qui satisfont ceUc relationet d'lIulres qui ne la satisfont pas. Mllis compte 
tenu du fait que les premiers realisent deux types differents de c.onstructions, ayant 
le sujet (la subjective) en; premiere position, donc it la Uauche du verbe, ou ayant 
le sujet (la subjective) en seconde position, ci. la droite dll verbe, l'auleur considerc 
comme mlcessaire de delimiter au sein du premier groupe deux categorics: 

1. les personnels proprement dits (învăţ, lnveţi, învaţă etc.) el ceux qu'on leuT 
as si mile (latră, se ouă, curge etc.); 

2. les unipersonnels (trcbuie, se cuvine. se lni1mplă, mă doare etc. et les ver- 
bes qu'on emploie comme tels (face, se poale, îmi pare, etc.). 

A ces dcux class,es s'opposent les impersonnels proprement dits et ceux qui 
Ieur sont 8ssimiles, fussent-ils impersonnels par le contenu (plouă, se lntunecă), ou 
bien par la forme (imi paM, se doarme bine aici etc.). 

Ayant ses racines dans la premi(re classification - car les valeurs fonctionnelles 
ne sont pas wabsolument independantes des valeurs semantiques· - la classification 
basee sur les possibilites combinatoires, sur la relat10n sujet-predicat, est ci. prefereI, 
car clle est plus simple et eUc nsout le probleme de la struslture monomembre des 
impersonnels. I 
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